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ütrecelén FREO ,NI8LO
En

lOS DOS AMANTES
VUrna~an~y y Ronal~'(nlman
alcanzan el más alto grado de apaslonamlanto al

. ,llegar el momento de la separación.,

lOS DOS AMANTES es una superproducción'
digna' de la inspiración de SAMUEl GOlDWYN. .
En esta superproducción, donde podrá admirarse
el apasionado amor y cruel odio de la época me-
dioeval y el fiero oetriotlsrnode Jos'oprimidos, FREO
NIBlO se ha superado a sí mismo luciendo sus

magníficas dotes de director.
En Nueva York y -a pesar de costar dos dólares la
entrada, miles de personas acudieron a ver lOS
DOS AMANTES que por sus fascinadoras intrig,as
de amor y derroche de lujo es una superproducción

digna de ser vista.

I ~

Cada ,producció"n una m'aravilla de arte
•

LOS ARTISTAS ASOCIADOS
Mary Pickford Charlie Chaplin
Norma Talmadge LlNITED Douglas FairbanksRRTIST~ D. W. 6riffith
610ria Swanson . 'J~ . Samuel Goldwyn

Rambla Cataluña, 60 - 62
8 A R C E L O N A

Teléfono n." 667 G. Telegrs.: "Utartlstu"



,El~estreno .en' Inglaterra' de una
_película inglesa, - escrita por' un
francés', dirigida por un ale-
·mány producida en América:

:EL HOMBRE QUE RÍE
Producéióa Universal Laemmle Especial.

por' Cónrad Veidt y Mary Philbin'
~-.
"

(

':])espués de un estreno re- " T O -D A Y' S e 1N E M A " un prólogo' de Billy Ste-
·.~s"onanteen el T eatro Ced-' . .' ,wl,art~ gerente del Teatro
." , la califica como una ~r()duq;ióry difi-f.tral,de Nueva York, donde "." '.' . Rialto, J. V.' Bryson, ge-
.:todos los í'r~c9rds fueron .' .nitioa que ha empujado el arte de, la rente de la Universal, en
';vencidosy millares de .per-cinemalografia "un paso más adelante. ,Inglaterra, no se dejó pes-
:;sonasquedaron sin 'entra-" der ninguna oportunidad
'da, EL HOMBRE QUE ) . con '. el fin de dar a los.
'RÍE marchó hacía Inglaterra con la mavor re- exhíbíderes británicos,' el máximo servicio, en-
putación .que n'ingún film haya alcanzado ,jamás. .cargó' al "m{ÍsicoI-Íorac~ .: Shepart.. que cornpu-
Indudablemente, es. la' película 'l,ue se ha espe- siera una partitura especiar para "E L H O M-
rado conrmás avidez de América. La extraer- B.RE QUE RÍE". Esta' se ejecutó en el
':dinaria .combinación . de di~eCt0~,'protagS)fiista:s,··· . prólogo, . con una nutrida' orquesta, dirigida por
:a,sunto y .autor, puso' al .público , b-ritánico en el señor Shepart.
"Conmoción, .euando fa Unioersal e anunció que Después de dos horas de proyección en los
'-Carl Lae~1n1e 'había decidido hacer el tercer días más calurosos' que Londres ha experí-
;'granfilm de' Víctor Hugo. mentado durante muchos meses, el público re-,.. ' ) .., . '

Durante meses venterés se . pedía a la Universal sistió 'la prueba sitldar señales' de fatiga, y
'fioticias sobre la llegada del' film en cuestlón. al terminar la proyección sonó en la ~~la
~;:Cuandose anunció la prueba privada en d "Pa-' .una estruend0'sa sa1v<l:'de aplausos por parte
~illónu, el teatro. etí~cipa1 de Inglaterra y ~no de de los exhibidores,}?rensa y público allí con-
Jos primeros del mcndo; . hubo. tal demanda de gregaqos .
-,~éhtradas que se agotaron - rápidamente: Fué la· La Prensa se ocupó extensamente de este acon-
e~pectación más' sorprendent~ qu~' jamás se' ha tecimiento c.in.emato'gráfkQ. Todos los adjetivos
·registrado por UD film en Ing1aterra~ . y palabras encomiásticas de la lengua inglesa,

":fl estreno empezó con el loca~ lleno de bote en han sido empleadas. para saludar la áparícíón
·ibote.El interés de la prueba fué estimulado por de la obra más notable de la temporada.

es una de las grandes p.roducciones de la UNIVERSAL

Hispano American Films, S. A.
Valencia, 233' I .. ' "r,., :;. _ • BARCELONA-
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HOY, Y TODOS LOS DÍAS .
' EN' LOS' SJ\LONES

Coliseum'y Capitol
=======.se está proyectando la 'Superpro':'

duccíén Paramount
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, :::::::La nota de sutileza, elegancia y

distinción ,del verdadero hombre de
===mundo no la ha dado 'ni Ia dará =====a

. =========, : =

ADOLPH:MENJOU
========:=:;

AL SERVICIO DE LAS DAMAS Ii
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.Al servicio
de .las damas,'
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NOTA: Usted debe ver
esta obra encan-
tadora en que el
árbitro de la ele-
gancia da paten-
tes muestras de
su habilidad, ce-
rreccíén y finura,
a sulrato con

. fémina. .•

, . ,

I

jamás' otro .actor como ,

Si. es' un ~Im Parameunl
es .le mejor del programa

.~~.-. . ......:.. .

, .;: ,
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Redactor jefe:' Enriqn.e Vida1 4 DE OCTUBBRE DE 1928
Directormusic~I.: M~e.stro G. Faur!'l .'

Redacción en Madrid: Madera, 30. 1. o. dcha.
Dj r e c t o r s Domingo Romero

ORIENTACIONES. GENERALESt.-.
íCÓMO- SE HACE UNA

I

EL equívoco que está sufriendo, tanto ella trazar un régimen interior, seguir una
,. la industria como el arte cinemato- trayectoria, marcar una orientación que
. gráfico español, :es 'de. fondo y de ha de ser base de sustentación del camino
Jorma, Desatendidas andan hasta -hoy las.' a seguir. Esta sociedad, antes que buscar
partes industrial y arqptica. Desorganiza- al escenógrafo y .al operador, ha de rodear-
dós todos. las elementos que 'forman o se de personal' competente ; tanto admínis-:
deben formar este arte y este .negocio; trativo como cultural : antes .que empezar
desordenados"los resortes dé· que se han' el rodaje de una cinta, es necesario abrir
de valer para l~ buena producción y la ,un Iihrode caja y. redactar cartas 0 hacer
conquista de mercados, desori'entado, fi- .gacetillas de propaganda. Tod,a sociedad
nalmente, el público, las empresas, los moderna bien constíjuída tiene su gerente..'
capitalistas y los productores. . su presidente 'Y su director. Y unidos estos

cCómo se hace una películaf Y esto que . elementos, cada uno considerado como
debe ser, en todos los casos, .p'rincipio preciso, en la misión que va a desempeñar,
fundamental y básico para una 'empresa,' se piensa. comenzar e~ negocio. i Se va a
110 importa de qué índole, entre nosotros, hacer la película !--dCU'~les el capital de Ia
se desconoce en absoluto, y por .completo. "sooiedadj El gerente ese!' encargado de
iC~mose hace una película] Para la' ma- esta cuestión. El presidente da una cifra
yor parte-hay algunas excepciones, pero presupuestada yel director, sabiendo con
pocas- de los- que en la actualidad han seguridad a qué atenerse, elige una obra,
intervenido en estos asuntos, hacer una la estudia, ve o no la conv-eniencia de rea-
películaes una cosa fácil. \ I lizarse con los elementos de que. se dis- .

Digamos que para esa .clase. de gentes .pone, piensa en los artistas y se busca un
no hay nada que les ofrezca .dífrouita d. . director técnico y un operador. Be ajustan
Bien sencillo es para ellos hacer pelícu- salarios y comienza rápidamente, pero
las. Se busca un sainete chulesco de Arni-'siempre bajo la vigilanciay la responsahi-
ches,o una comedia graciosa de los Quin- lidad de la sociedad, el rodaje de la pe-o
tero, se piensa en la actriz tal y en el'ac- licula. Los cálculos aproximados de lo pre-
tor cual, de gran renombre, y se vau la supuestado par!:, aquella realización tienen,
caza del capital. El capitalista español' . necesariamente que dar resultados satis-
suele ser confiado, un tanto bobalicón y factorios. Pero no' es: esto todo, ni basta
muy ele buena fe. Con picardía y malas
artes es fácil engañarlo. No está acostum-
bradoa pensar, ni sabe ver las cosas por
el verdadero mérito que tienen sino por, el
valorque se les da. Y con halagos, prome- "
sas y palmaditas en La espalda cree' que El numero Extraordinario
puedeser negocio lo que -es un disparate.
_ La decisión total se consigue cuando én
Una de las sucesivas reuniones se da lectu-
ra, entre amigos y alzunos familiares a
la susodicha obra. Ca;cajadas y palab~as
de entusiasmo suelen coronar esta faena,
y después de esto todos creen que eíecti-
vamente, «El ch~lo del peliernaL); «El.
cha!ecode tu tío» o «Ladrones y serenos»,
serauna cosa definitiva. Y se tiran y mal-
gaslanunos miles de duros, sin que, a, la
~~stre,pase nada. Esto es un timo inoons-.
I \en~e,pero timo al cabo. . '.
_No; así no se debe lograr el capital, ni
pensaren la edición de películas El cine-m .
.a es un arte que al ieual que el teatroes\" ' , o '. a sUJetoa una organización puramente
~~llust~'ial.Tiene dos facetas completamen-
, . (hstmt~s, de las que ,hay que cuidar C0U
rrelereuCla: la esencialmente artística y
~¡puramente com~rci.al. y- <l: pe.sar d~ ser
. _erenteshan de Ir necesana imperiosa-
tnante coní d '~~' on]untaas y unidas,' y - qU¡;l el
Ol:.u0 de la una vaya acompañando a la ,

p . Sl~páginas
para hacer películas hay que comenzar
~fr orgamzar una sociedad, no importa

Con Unosolo o distintos .elementos, y en

------~
de

H '.U-'Popular Film
que muy pronto se pondrá a
la venta, se~á UDa nueva de-
meslracién del enorme pres-
tigio que esta revista goza
entre el público español que
la tiene considerada como la
mejor. y más interesante de

nuestro país

50 céntimos

PELÍCULA?
por sí sola una buena producción que se
hace con elementos bien dirigidos, y orga-
nizados. La obra artística está ya emp.retl-
dida, mas hay que atender, desde este pre.-
ciso instante, la obra industrial. El cápi-
tal que se invierta ha de t-ener hl\' seguri-
dad de ser resmholsade con ,una gananéia
lícita: " .' .

La.propaganda moderna ha llegado a ser
hoy una tan poderosa fuerza de atracción
y atención, que ella es en todo el mundo
el magnífico portavoz de que los hombres
se valen para ensanchar el radio de sus
negocios JI conocimientos. pero téngase en
cuenta que la' propaganda: ha venido, al
erigirse en monumento expositivo, ,a cons-
tituirse en un arte más. El arte de propa-
gar es en la actualidad tan fine, sutil, deli-
cado y atrayente, que con un 'talento dúctil
se capta las simpatías de todos los pú-
blicos, cualesquiera que sea su clase y con-
dición. La obra del propagandista debe
reunir ¿,an buenas condiciones y tantos mé-
ritos como la de sus compañeros de socie-
dad. Si la parte administrativa se sabe
'llevar con seriedad y honradez, y la direc-
ción artística apartando egoísmos, envi-
dias y conveniencias personales, y con un
criterio acertado se desenvuelve con talen-
to y laboriosidad, el complemento para la
-Ieliz coronación del éxito está en ese ele-
mento moderno tan eficaz en nuestros
tiempos, que es la propaganda. Esta es la
parte diplomática de todo negocio. Para
ejercer esta misión delicada se precisa re-
unir. .oondiráones excepcionales que no to-
dos poseen. Y una de las cosas que se debe

'_ cuidar, es la elección acertada de una per-
sona con suficiente capacidad para desem-
.peñar su cargo, que reúna tan relevantes
condiciones como se exigen para el de los
otros compañeros suyos.

Puestos de acuerdo y eu marcha estos
. elementos, en produ-v-ión la película, y la
sociedad con un nombre y unas garantías,
ha de pensarse en el mercado. Esto está
completamente por hacer en España. Aquí
existen, como todos sabemos, casas ge
gran importancia económica y.; comercial
para la distribución de cintas extranjeras,
y estas casas son las encargadas de com-
prar Las películas españolas, ajustando y
regateando su precio, ni más ni menos que
si eso hiera un producto de almacén. Y se
han darlo casos, muy recientes, de que pe-
lículas vendidas por quince mil pesetas,
los compradores han sacado doscientas

. cincuenta mil, y al contrario, otras que se
pagaron 'caras perdieron en-ellas qª,sLtOflo
su.dínero-Esto, que precisa sea ~s~udiado
con rapidez,' hay que óriéntarlo en:otro
sentido.

Ya hablaremos de ello en nuestro pró-
ximo artículo.
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. ,lIna suprema visión de la· aBerra' ,aérea ,

.', ,

El drama más emocionante de los héroes del aire. .
i

, .

El sublime amor de dos, hombresipor-

una misma mujer, la inquebrantable'

amistad entre esos soldados de corazón
, " ,

de niño y alma de titán avezados a
- . '

enfrentarse ,con la muerte, la más noble

abnegación, se mezclan en las escenas

de esta película que dejará en su ánimo '

una imborrable impresión.

lIno de los Dlmsmás bellos en 'odos 'sus aspectos
, . ,

SO(IÉIÉ GÉ'NElIlllE DE' runs
, , ,

Genial interpretación de la

'bellísima CLAIRE DE LO..

REZ y 6:EOR6:ES CHARLIA
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L.a colonia veraniega
, ,

,. ·¡.Comoparadojal contrasentido,
los alegres veraneantes invaden
las alamedas, las calles y las Da-
sas de!' pueblecito ele San Lo-

· renzo, tan triste, tan callado,' tan
· -hermético en· su sentido oristia-
· no. Parece ser .jue -el demonio

'UNA· DIVERS~6N CINE-
~. . . ~ .

'MAfOG-RAF'ICA QUE
~.\ '

:PÍJDIERA TENER ~LGU-
',NA. TRASCEN,DE~CIA

,', eCat' 1 a. ,
,El 'Real" S,itlO -de

~ ~.' \'. . .• .'!t

San Lor'erizo:
.h . "

d e El ·E.'S CiÓ. r ial

e

..··~.R'. '~'.; ECL~NADO' sobre.Ias faMas'
: ;: .de-Ia .serranía de! Gua- .

:.: . darrama, yérguese San
:LorenzQde ei EScor~ill. ,A -un -tiro
.de¡maüser del pueblecito, el via-:

, jéo que marcha en automóvil,
..destlub¡:e··el panorarna .•rural, so-
,breel ,que .destaca la ingente
.mole'del Monasberi'q, La-primera .
"sugerición que al' viajero "artista:
.se ;ofrece es pen~ar en aquel
·paisaje, lleno -de enca!1tos, que
pudiera ser un magnífíco .eS(ile-

': nario. ,Adentrándose en el pue-
dJlo, 'la historia' mística y Iúgu-
bre.deUundador del.Monasterio ,
surge ante el espíritu; recons-
trúyese a 'los ojos del alma del

•viajero .aquel :ambiente tniste y
"sol<:mne,grandiosa. ·en· sü propia '
.' pesadez, y' lafigura de Felipe TI
, y de' sus sucesores de Ias Casas
de'Austria'.y ¡;le·Borbón pueblan
la mente del visitante, 1 Soberbio

.ssunto pana-una película sin pa-
\.¡;riolerías1 . ,

-

la
)..

A ',:,~

, .:

1111I

.:[!

s .
, ,

del pueble da.toda clase cjedaci-
lídades, para el .hecho, y. .la orga-
nización comienza a aesanoUa:i'-
se', Pedro Muño» S,eca~ deade San
Sebastián.. aporta las sales-de su
.ingenío con .el argumento ;'" un
argumento de época. La, acción

, transcurre durante el reinado de
Carlos IV. Sonutihzedos los -ta-

, .píces ,de Goya. Para desempeñar
los papeles ;,iil,~;'cpnjunto, repre-
sentar a 10s campesinos ,y a "la

_soldadesca, se ofrecen distingui-
dos miembros de la colonia ve-
raniega.

La -p~lict¡¡a . .

Se .titula ,«La gata del muñe-
co», y .es una obra dramática en
cuatro partes, De la tercera a la
cuarta han transcurrido veinte
años, El reparto es, como sigue:
condesa de peñ.áfría,señoi·ita
María Luisa Pinazo ; Carmelina,
.Carmen Iliort ; duquesa de 'los
Abantos, Pilar Calvo Soteló;; la
Ja'l'eñ'a (gitana), Rosaño 'M;U1':0;
Anita, Alicia Bonet ; conde ';de
Peñaíría, José María Alonso-Pes-

. quera ;s)l hijo, el niño "Luis N:a-
ría Escriba de Roníaní : duque
de' los Abantos, Eduardo Íhort ;

'el . niño (veinte años después),
. Mi'guel dieEoharri ; Fermínillo, el

cele~raclo Pitusín ; Fermín, éle,go),

José Maria
Alonso' - Pesquera

en el
Conde de Peñefrta

ha volcado allí la carreta dre-la [uglería para
hacer méía de los santos respetos 'que todavía

"reclaman en su tumba' los' fenecidos regios,
Los verane'aIl~es' traman y enredan
asuntos para mejor pasar los meses en
que han 9-e morar bajo el ,cielo despe-

,jado del lugar, Un día, el asiduo 'y
constante' XavíercCabello Lapiedra, in-
Ifat.igable organizador, de fiestas, toma
'la íriiciativa : -Vimos a rodar una pe-
lícula, ~ .di(ile- ;' y. acto seguido se
agrupan alrededor suyo numerosos ve-
raneantes, gente alegre toda, ávida de.
sazonar sus días en 'El Escorial con
aventurésy recreos. lE! Ayuntamiento

,l,: .

"Maria
. Luisa
Pínaeo

/!nlll
Condesa

'.' 'de
'Peflllfrla

{Fotos Laqos]

,.t....
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Carlos Servet; Beltrán (gitano), Alberto de la una consumada 'estrella. Y el consagrado Pi-
Escalera : su hijo, Cornelio Xavier Echarri; tusín, que también Iué adscrito a'l rodaje, ha
guar-da mayor, Sánchez Pérez; los granjeros, quedado tan bien como él sabe '~acerIo en .;pro-
señorita de Franco y señor Valle, y prior del ducciones de mayor respeto e importancia.
Monasterio, Fernández de Dios. i·í ¡ ji 'Il . i I li :c U ¡.U ' ,í fl !!.:J .!

En el rodaje de la película se han tomado El linal
los' más bellos paraj-es del pueblo y sus con-
tornos; el ~onasterio, la Herrería, la casita del El día 8 del corriente' ha sido estrenada di-
Príncipe, la cueva de las Zorras, la Granjilla, cha película en el mismo lugar de su r~daie.
el Romeral, la casita de los Peces, etc., etc, Todo el público ha aplaudido con eíusién y

Como 'si una preparación adecuada hubiese entusiasmo la obra de los veraneantes añcío-
entrenado a estos aficionados, la interpretación nadas, y. muchos han sido los plá~~es que
resultó esmeradísima, sin-que. una de las 150 intérpretes y organizadores han recibido por
personas que han intervenido en el rodaje, tan ingeniosa iniciativa, al frente de los cuales
pueda ser tachada de cualquier defecto, El se coloca al señor Cabello Lapiedra, como el
señor AloRso-Pesquera, hijo del marqués del más activo propulsor de' la vida veraniega en
mismo titulo, ha sabido' mantener su papel San Lorenzo de El Escorial.
con toda 'la prestancia. y 'gallardía que recla- No omitamos tampoco la felicitación al
maba. Rosario Muro, excelentí-sima actriz que Ayuntamiento de dicha villa, 'que de manera
veraneaba en' dicho Real Sitio, Iué reclamada' tan galante y generosa, y con un espíritu ·,de.
-para la interpretación de un «rol», del que . cultura muy superior a .10quees corriente en

" segurameñte estará tan 'satisfecha 'como de sus nuestros pueblos españoles, ha coadyuvado al
~éxitos teatrales. La señorita 'María Luisa Pi- éxito de la película.
·'nazo, asimis-mo en su nada fácil interpretación
'de la condesa de Peñalfría;:se ha revelado como Madrid.

EL PEQUEÑO REPÓRTER

•• COMPETENCIA CINEM'ATOGRAFICA \ 11

España a la zaga de' lodos los' países'Es innegable que -eI movimiento ascen-
dente de la cinematografía mundial ha

. tenido sus altas y bajas. ,Es una verda-d
de fácil demostración: basta recordar los gran-
des éxitos de las editoras italianas, 'que su- '
pieron ganarse la suprema-cía, y que más tar-
de les arrebató la producción francesa con pe-

· Iículas de más movimiento, menos teatrales,
y ,cuyos personajes empezaban a moverse
como en la vida real ; abandonaban para «in
eternum» aquellas lentitudes cuaresmales,
que si hien se aceptaron en un principio por
tratarsetle artistas de valía, acabaron por
aburrirnos.

Llegó 1914, Ia gran guerra; los estudios
franceses primero" y los italianos más tarde,

[ores artistas alemanes desertar de la vieja
Europa para ir a engrosar Iós estudios amé-
ricanos de.Hollywood y Caliifor~ia. .

Poderoso caballero ...
·es don diner-o ...

La' posición de >loscombatientes del film es
hoy la siguíente :

América
Alemania-Austria
Rusia
Francia
Suecia
Jitalia.

Nuestra España no ha podido subir al ring
a' disputar un puesto. 'Sin embargo, tenemos
categoría y fuerza para luchar, vencer, y, no .
solamente ocupar un .puesto de honor, sino
el primero entre todos. Tenemos una historia
pletórica en personajes caballerescos y' alta-
mente 'simpáticos: IEl Cid Campeador, Don
Juan de Austria, Cristóbal Colón, ~etc.; una
literatura de todo primer orden, la clásica
como la moderna o contemporánea ; .tanto es
así, 'que hemos tenido el dolor de presenciar
cómo casas extranjeras se han llevado para
filmar 10 mejor de nuestro Cervantes, lo me-
jor de nuestro Blasco Ibáñéz, yendo a parar
esos hermosos asuntos nuestros en manos de
gentes que ni nos conocen ni nos comprenden.

Ese castigo es inmerecido; hay 'que tener
en cuenta la realidad ele los hechos; el capi-
tal es necesario en absoluto, y el capitalista
no ha querido ayudar: la prueba es que en
toda' España no hay un .soioestudío suficiente.
Es .sensihle, pero es -así ; el capital español es
desconfiado)' nervioso,

En cambio nuestro público, sin distinción,
hace cuanto puede para ayudarnos: acude
en masa a los salones en donde se proyectan
películas españ?las, y nos empuja y alienta
con su aprobación y aplauso. . .

Nuestro gran público 'pos-ee una vasta cultu-.
ra íntuitlva ; comprende nuestr-o esfuerzo; se
da cuenta de nuestras difícultades. Sabe que

No admita otro producto y pida siempre

~..~~..~~.~~~..~~.~.~~.~..~~.~.~..~~~~~~~~~..~~~.~~.~
· dejaron de producir. América supo aprove-
char la oportunidad del momento, y se lanzó
de lleno a editar engrantíe escala. Empezaron
a llegarnos film s con la inscripción «Made in
U. S. A.», y sin interrupción hasta Ia fecha.
Hoy el termómetro de esos envíos marca una
marcha de ascenso,si no' en la calidad, en la
cantidad.

Este material U. S. A. hay 'que convenir,
Iué y continúa 'siendo superior al material
europeo; los americanos supieron estudiar y
corregir los defectos de sus antecesores, y de
ahí la base del éxito 'que ha ido incresoendo.

e Consewarán largo tiempo las posiciones
conquístajlas P I

Por ahora el competidor serio es o son las
editoras aíemanas, con sus hermosos fllms
abarrotados de tecnicismos, y cuya belleza,
algo rebuscada, la mayor 'parte de las veces
no llega al gran público.

¿ Puede cambiar de rumbo y convertirse en
un contrincante peligroso P

De momento no siguen el corto camino
para ello, ya que vemos a menudo a los me-
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Observaciones para IJU envio : .

NO lA: Téchense )01 plazo. de .ulcrlpci6n que no convengan.

~ CataJ rf
la producción .extranjera. le sirve indefinida.
rr;tente personajes ya clásicos y que será labo.
rlOSO de eliminar. ~ntre ellos, -la mujer (!Varo.
pira», cruel y orgullosa.vy 'que ej·erce una la&.
c0ación incomprensible. Vienen después la
«ingenua», con la sonrisa de cordero siempre
víctima de álgún tipo antipático; ~l «galán
joven»,con la cabeza cargada de brillantina'.
el «cow-boy» invencible, el hombre brutal ~
antiguo presidiario, etc. Nuestro público' ha
visto ya a todos esos personajes. y prefiere
los nuestros, )' ve con más cariño los asuntos
éspañóles- porque llls comprende mejor; en
ellos ve evoluci-ona~ de. cerca el alma de nues-
tra gente, de nuestra tierra, el alma de nues.
tra patria. , .~ ,

·El,ideal de las estrellas de cine

S¡'cuenta de ci~Í'to próspero, pero tal vez
,algo crigínal.Irombre de negocios, que, ,
preguntado en una ocasión si habla algo

· que hubiera deseado ardientemente hacer en
su vida" contesté : ~«Sí;sieml'lre he sentido el
anhelo yiolentode .arsojar un huevo entre las
aspas de la hélice de un ventilador -eléctriee
en opecación..

'Las estrellas del cinema tienen también sus
·anhelos. Y tan peculiares en muchos casos
- (observados, por lo menos, desde el omnipo-
tente punto de vista de la taquilla) como el
deseo de nuestro héroe de echar un huevo en-
tre ·ei ventilador.

'El gracioso Charlie Chaplin insiste en que,
antes de retirarse ide la pantalla (si es' que
llega a retirarse) ha de personifícar a Hamlet.
Charlie 'es un artista de talento y capaz de re-
presentar cualquier papel que se le ocurra.
Pero, i! le gustaría ..al. público ver a, Chaplin
en la parte del melancólico dinarnarqués i

Más racional es la ambición de Ramón No·
. vano; 'está en pos 'de' una historia adaptable

a la pan talla en 'que pueda' él desempeñar el
papel de Sir Gallahad, el bizarro e intrépido
caballero inglés. Aparte del prejuicio estehle-
cid-o contra películas', de período determinado,
no ha sido posible encontrar todavía argumen-
to adecuado al einemaen 'que participen 108

caballeros de la Mesa Redonda del rey Arturo.
La heroína de Norma :S~earer es Parcia, en

*" ~: •••••••••••••.• n .

Pida. en todas partes las legítimas e in-
....sustituibles Sales Litínicas DaImau. ~

(riElMercader de Venecia». Es natural, por Jo
tanto, que miss Shearer ansíe la oportunidad \
de personificar este 1'-01. Pero aquí n-os enco~'

, tramos ,dé nuevo en conflicto con el. sentí-
miento público, que considera demasiado ele-
vados' Ios -dramas de Shakespeare : y 10s ~un·
clonarlos de Ios 'estudies si bien convenCidos
de.que miss' Shearer int~rpretaría: el papel de
Parcia tan admirablemente como persQmfic6
su rol en ·"iElPríncipe 'Estudiante», temen que
el público -en general pueda retraerse ante
una versión cinematozráflea de «El meroader
de VeneCia». Shaikesp~are nunca ha sido pre-
cisamente un éxito comercial en la pantalla.
Es laelocuencia €Le1bardo inglés lo 'que uno
encuentra más iwter,esante. Por regla gene-
ral, el argument-o de 'sus dramas, en sí, no
·atrae a las masas. .

- Joan Crawíord.r.que dicho sea de. paso, acr
bade .suirir una pequeña operaCión, ~e {
cual está .recobrándcse rápidamente - Jll~\
de continuo a 'los directores de Ios estudiO
para yue le asignen el papel de Juana de Aroo.
ILa romántica vida ele Ia doncella de OrleaD3
.ejerce nota'b1e Ifásdnación sobre Joan, .

. Jhon- Gilbert esrece de aquella ~ende?CI!
uní versal hacia interpretaciones -históriC~S.
Al famoso galán le interesa solamente .la. I,u-
ventud moderna., que tan hábilmente pereo-
nificaen Iapantalla. . d la

Greta Garbo, cuyo ascensn al cém~ e e
fama ha sido probablemente más rápido ñ~a
el de cualquiera otra estrella, está empe aro_

· en representar aSalomé. Y he aquí ou:~ P El
blema para los directores de 'la pro~~.CClqun~,la

·rol es tan poco simpático !IU;e ;permI ir ene-
estrella lo interprete conduciría ~ wóz ab es
jenarle el cariño del público. MISS ~r o es
artista ante todo, 'sin embargo .. Su I~~apú-
que, taquilla o no taquilla, p~blHlO o 1 .•
blco, Salomé es un rol artístíco y es ro ~
ella s-e ha propuesto represen tar ".
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"PopularF.ilm" en Nueva York
Richard Arlen, herido en 'la guersa euro-
pe,~ - .Fr'ed. Thomson y "La legiÓn del
ocaso" ., "El rápido" de Harold Lloyd -
Tres actores italianos en el mismo es-
tudio Una película de autor español
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== -R' ICIlARDARl~EN,célebre actor cinemato-
gráfico que tiene a su cargo la ínter-

. pretación del papel de protagonista en
la gran producción «Alas», íué oficial de avia-
ción del .ejército inglés durante la guerra eu-
I'opea habiendo sido herido' dos veces.

El ~rgufuento de «Alas» gira alrededor de
las actividades, de las Iuerzas aéreas en la gue-

· rra y está entrela.zado eón una historia de
,amor sumamente interesante. La mayoría de
.10.8 artistas y psrsonal técnico que tomaron
parte en la impresión de este film son anti-

-. guas aviadores . El director Wi.Jliam Well-
1, man, que tuvo a su cargo la producción, Iué

uno de los ases de. la aviación ;e1 autor del
argumento, IMr. John Monk, y el consejero
técnico, MI'. Rohert Nichols, fueron instruc-
tores del mismo cuerpo, lo que supone un
completo conocimiento del tema de fa obra y
una gran fidelidad en la presentación.
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(~Lalegión del' ocaso» es el título de la nue-
va producción de Fred Thomson, una película
típica de la vida y milagros de los mineros de'
California y las luchas que sostuvieron para
conservar sus propiedades y sal val' el oro que
de ellas extraían de-la rapiña de unos cuantos

· malhechores que consideraban más conve-
niente apoderarse del precioso metal cuando
estaba en 'el arca de sus dueños 'que 'sacarlo

· de la mina en estado puro. Aunque el reparto
de «La legión del ocaso» está integrada' por
artistas de valía, las escenas más Importantes;
y más vistosas de la aura corren de cuenta de
Fred y de su .caballo. «Plateado», el cual en
esta película tiene múltiples oportunidades de
lucirse. Edna Murphy tiene a su cargo el pa-

'.pel de' protagonista femenina. Frank M:' Clíí-
ton dirige la producción, esperándose que sea
un nuevo éxito de este renombrado director.

Al preparar el argumento de su nueva pro-
ducción para la Paramonnt intitulada «El rá-
pido», Harold Lloyd procuró «alocar las es-
~nas. y las partes de forma que varias
situaciones cómicas de importancia 'estuviesen
~ cargo de actores que oanacterizan papeles
secundarios. Dos de estos actores, aunque no
figuras prominentes de la escena, .son vetera-
IlOS de la pantalla, y en esta película tienen
a su cargo algunos efectos cómícosde los más
graciosos de la obra.
. Además de esta' Innovación, «El rápido»
cuenta con la no menos importante del con-
tras~e de caracteres y de edades. En ella no
aparece ningún artista de lo que pudiéramos
llamar .«media edad». Unos 'Son [óvenes y
o.trosVIejos. Los jóvenes no pasan-de veintí-
CIUCO años y los viejos no bajan de setenta.
Tanto loa primeros Goma ,los segundos tienen
partes Importantes y; alternan continuamente
~n la atención del publico. Harold Lloyd apa-
recs caracterizando un joven de veinte años,
muchachón un tanto tímido que de' cada gra-
nade arena hace' una montaña y de cada
mon~a.ñaun grano de arena. A su lado está
el vieJo Hank Knight un hombrón 'que hacela 1 . I ' . 'h no era de cincuenta años ya se considera-
a un hombre de mundo y servía' de cochero

dhuna diligencia' 'en la bella California, y que
a ora, a la edad de ochenta y cinco años,
qUlCr~comenzar de nuevo una carrera y ha
ese idal ogi o la de artista de cine. Este veterano
I terna con Lloyd y compite con él en lo de
lacer de las .montañas simples granos de are-
.!~.que desapareoen con un soplo. Actúa de
~hezde campo en los disputas de ambos «mu-
ba~hones»,. otro joven de setenta y cinco'

~ rlles! quien no solamente se figura que una
"r()Dtanaes un grano de arena, sino que los
~uanos de arena. desaparecen acobardados ante
div:mpuJ~ arrollador. Claro está que de la
. rgencla de pareceres, de edades y de arro-
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gancias 'se 'combinan algunos efectos cómicos
de lbs más graciosos con que cuenta esta pe-
lícula, considerada por la crítica muy supe-
rior a «El hermanito» y cuanto hasta ahora
ha 'filmado Harold Lloyd. 'El argumento se des-
arrolla en Nueva York 'en la época en que esta
ciudad aún no contaba 'con ,los rascacielos
monstruosos que han hecho de ella la «me-
brópolis» más extraordinaria del mundo.

A «Los dineros del sacristán», la nueva pro-
ducción de Richard Dix, le faltaría algo si no.
caracterizase en ella un papel de importancia
el célebre actor italiano Arnold Kent, hijo de
la siempre bella Florencia. I

Por su parte, Pola Negni declara 'que 'si Tu-'
!lio Carminati no tuviese a su cargo 'el papel
de protagonista masculino en «Tres pecado-~ , ,
.....................................................................................
cQuíere usted conservar la salud] Beba,
en todas las comidas el agua mezclada

I

.. con Sales Liiiniees Dalm'au. ..
. .......................................................................................

res», esta obra no estaría completa. Como el
.nomhre lo revela, el signore Carrmnati 'es ita-
liano de pura cepa. •

«La tigresa y 'el Rajá», el 'último éxito de
Adolphe Menjou, también cuenta 'en su repar-
to y caracterizando uno de los papeles más

'importantes, con un actor italiano, Mario Ca- ~
rillo, artista múltiple que antes de trabajar
en la escena muda conquistó justo renombre
en los. principales escenarios del mundo, y"
muy especialmente de Italia, Argentina y Es-
tados Unidos. El signare Carilla nació en Ná-
peles, y durante los pocos años 'que lleva en
Améri:ca trabajando para el cinema ha con-
quistado ya un puesto en la atención popular
y la crítica lo considera como uno de los va-
lores. artísticos con que Europa .contribuyó al
séptimo arte, augurándole un -gran porvenir.
Desde que está trabajando con la Paramount
contribuyó al éxito de «El mundo a sus pies»,
producción de Florence. Vidor, y «Beau Sa-
breur», en cuya película aparece como prota-
genista el incomparable <;fary Ccoper.

Tullio Carminati, además de pertenecer a la
nobleza italiana y ostentar el título de conde,
es escritor de valía y, a 'su pluma se deben Jos'
argumentos de varias grandes producciones .
En ))ompañía de Norma Talmadge impresionó

aJ ry
«La duquesa de Buííalo», y su primer produc-
olónpara la Paramount lleva por título (oLunl!.
de hiel», obra en la que caracteriza la prota-
gonista femenina la encantadora Florenee
~d~. '-

Mario Carilla, hoy famoso actor conocido en
el mundo entero, alcanzó el grado de capitán
en el ejército italiano y combatió al servicio
de su patria en el ejército expedicionario en
Africa y más tarde en la guerra europea. Nom-
bradq más tarde agregado de la Embaja.eJa ita-
liana 'en Wáshington, siguió el consejo de
Norma Talmadge y se dedicó a la escena muda.
Desde entonces ha tomado parte en la produc-
ción de un gran número de películas, y en .l&
actualidad es uno de los valores artísticos con.
que cuenta el elenco permanente de la Para-
mount. La crítica cinematográfica ha encomia-
do sus magníficas caracterlzaclones, y el pú-
blico lo proclama uno de sus favoritos. iEl éxi-
to que han obtenido las. .películas en que ha
tomado parte, hace esperar que el porvenir re-
serve a Mario Carilla muy agradables sorpre-
sas, y que este artista contribuya con su arte
a la elevación de la escena 'silente.

Cuando la conocida compañía cinematográ-
fica FBO anunció que aoababáde adquirir 10B
derechos para la filmación de la más romántica
y más bella historia de amor 'que sobre la vida
de los habitantes de las islas de los mares del

.sur se había escrito, hubo cierta expectación
en lo 'que podríamos llamar los altos círculos
de Hollywood, por saber quién seria la artista
a la que asignara la interpretación del papel
principal. Al principio se creyó 'que éste sería
dado a Anna Q. Nilsson, y aún así se llegó a
anunciar, pero por haberle, parecido més pro-
pio Iel tipo de Leatrice Jay al ,director Roberto
Vignola, esta última artista íué contratada
para desempeñarlo. Ahora que Jos contratos
ya están firmados, se ha venido a saber que él
director Vignola, deseando hacer de «Locura
tropical» una película digna de la historia en
que se basa y de la fama 'que como director
se ha ganado, empleó más de tres meses tra-
tando de 'encontrar a los artistas que por su
tipo y similitud de carácter pudieran. vivir
con más propiedad los personajes de la ya fa-
mosa historia de amór y de -ambiente tropical.

Ramón Romeo, que fué el 'que la escribió,
es no solamente un buen novelista, sino tam-
bién se ha sabido distinguir como un escena-
rista de gran Tuerza. Es muy joven aún y, todo
el mundo en los estudios le llama con cariño
«the )"oung Spaniard» ((el .joven .híspano»), y
dicen, reflrléndose .a «Locura tropical», que
cuando un hispano 'escribe .una historia de
RI)10r, lo hace bien y máxime 'Si ésta se d~B-
arrolla en los románticos parajes 'que pululan
las bellas islas de los mares del sur.

Aparte de la-escultural Leatrice Joy, ten-
drán a su cargo los principales papeles Lena
Malena, George Barraud, iHenry Sedley y.el
notable chiquillo Frankie Darro, que última-
mente heredara el cetro de manos de Jaekíe
Coogan.

JUANDEL ElBRO

25
de

mane-ras
ganarse la vida

éPor qué ser esclavo de nadie, cuando puede uno
crearse su propio negocio? Nadie se ha hecho rico de
un sueldo. Los grandes millonarios han comenzado
su fortuna estableciéndose por su cuenta. No hace falta
dinero, sino perseverancia e iniciativa.

No vendemos ningún libro. Al escribirnos tndtquenos
su edad, aptitudes, elc., remitiéndonos por, giro postál
diez pesetas. A vuelta de correo le indicaremos las
25 maneras, en s u Caso, de -ganarse la: otda, base
de una fortuna.

CANIDO'S 'BUREAU
254 Manhaftan Aue - NEW YORK
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.'~a .;belleza un poco criolla de Imperio Argentina_.

I A'. 'FIClrián Rey 'se debe el descubrimiento de esta artista en su ma-
. niíestaoiórr' cinematográflca ; don Armando Palacio Valdés, .al

;'. :'. ". contemplar' a su «HermanaSan Sulpicio», reencarnada en Impe-
.río .Argentina, no-pudo por menos de confesar que nadie hubiera ínter-
'pretado' y sentido mejor el papel de su protagonista novelesca que esta

- encantadora »edette: Uno deIos triunfos más :firmes de la película «La
.Iíermana San Sulpicio» es ella misma.
;- Sus ojos de enervante ensueño, agitados más que movidos bajo el arco
triunfal- de unas sombreadas pes tañas; su cara toda de virgen morena,

'.'.' . de impuras sugerencias; todo su tipo de una movilidad tan cinematográ-
..~ ñca, 'tan animada, son atractivos para conquistarse el puesto de una «es-
~ . trella», aprovechada en interpretaciones idóneas, -

::., :.¡ Isástima que el cebo de un-éxito haya hecho .que, desquiciando sus
condiciones' artísticas, un equivocado director la haya llevado a la pan-
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El rostro belltstrno de Imperio Argentina, enmarcado por la castiza menfllle
de. madroflos·

talla en papeles poco en consonancia con su tempe-
ramento artístico! '

Pero Imperio Argentina ha triunfado ya, como
triunfó Conchita Piquer; a ambas artistas, por su
escasa .edad, las faltan muchos años. de confirma-

r ción de su éxito, en los que les quedan de vida (y
por mí que sean muchos). A ambas las estáfalt;m-
do en estos momentos el concienzudo director que

_ las aproveche en toda la gama .de su temperamento
artístico. .

pe Imperio Argentina se está ya haciendo una
bibliografía tan pródiga como banal; todavía sus
biógraíos y bibliógrafos no.Jian 'dicho siquiera lo
más acertado, a nuestro entender, de tal artista, y
es: su disposición de belleza para interpretar la
tentación hecha came morena ... y sevillana.

LEONOR DE SANTA POLA

PEDRO LARRANAGA
I

LARRAÑAGA es .el ú:itic~ actor. español ~el cine
que ha sufrido un imprevisto bautismo de

, sangre .. '
Apenas comenzado' ei rodaje de «ZalacaÍn el

aventurero», cuyo papel principal interpreta, tuv~
un sería percance que puso en peligro su vi~a. l'
este desgraciado accidente ha sido, ,despues de
todo, un motivo afortunado de gran reclamo; tauto
para el artista como' para la .película, .

Pedro Larrañaga es un artista de fino
tempéramento .. Ya en la.películade Agus-
tín de Figueroa «Sortilegio», su labor roe-
reció grandes elogios del público. poste-
riormente en «Rosa de Madrid». de Fer-
nández ,.Ardavín, se acabó de' destac,al'
COIDO un galán' de gran sensibilidad artís-
tica en todas sus manifestaCiones. .

Es .}lno'de 10S .positivos valores espa~o-
les y tiene 'el amor al arte por el·a;tte~s-
m.0, sin que ele él espere el 'lucro ~ la [do-

. latría. ' . .
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'OOROTHY SEBASXI!\.N Y. AN-I"TA· PAGE I

Ailisla~ de.' la Melro-Goldw.yn, con los trajes que lucieron en' el' desJile de la fiesta
norteamericana. con' motivo del aniversario de la independencia nacional

¡año·
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ECOI. DE

EL DESCONOCIDOACTOR
ElV. el estudio va a empe- _ cubierta desde una altura de

zar a rodarse una es- ochenta y dos pies, quedando
cena, 'y e.l director ins- herido de alguna qrauedad.

truye al protagonista dicién- Esta desagrlidab,le noticia
dale: «Usted se acerca a Fu- junto con la anécdota que re-
la.no, escu.cha atentamente lo latamos en primer lugar, que
que él debe décirle, después hemos presenciado en un es-
sa,ca usted de S1./. bolsillo un tudio, nos ha sugerido la idea
billete de cie'fJ;dólares y se lo de dedicar esta pequeña cró-
entr.ega»; p~o el actor que nica a este héroe anónimo,.
ha e~uchado atentamente lunnado: en términos cinema-
las instrucciones de su di- tográficos 'doble. '
rector, interrumpe: «Esperen Son legión los artistas de
unos minutos. Vayan a bus- circo que atraídos por la fama
car mi doble y que interprete de las estrellas del cine acu-
la es.cena.». den a Hollywood repletos de

Paúl Malvem, que ha do- ilusiones, y engreídos PO?" sus
blado para un:"gran número facultades más o menos at-
de estrellos, ti,lvo que ascen- [éticas y equilibristas, pronto
der al palo htayor de un han de llegar a emular con
barco, por cuenta del prota- sus saltos a Dmsqlas Fair-
gOttista de «La isla de los btmks, o con sus malabáris-
hombres perditlosll, con tan mos a Chartes Chaplin. Pe-
mala. fortuna que cayó a la ro... la C1'Uda realidad se

impone y los más tras el do-
lor de su [rocoso se ven obli-
gados a reanuda," su mísera
y ambulante existencia, mien-
tras los menos, y más afor-
tunados, consiguen algún 'em-
pleo en los gTandes estudios.

:Su nombre no lleg.ará, 'no
obstante, a escalar los pelda-
ños de la fama. Triste cóndi-
ción la suya; su. misión es

'contribuir con S1./.S arriesga-
dos trabajos a acrecentar la
popularidad del «aS» que ha
de' cubrirse con la gwria aje-
na y que por s!;Jrprecisamente
así impedirá que su persona-
lida'd pueda arrancarle del
anpnimo.

Por esto hoy rendimos ho-
mp'naje al actor desconocido,
dando a la publicidad elnom-
bre de Paúl Malvern, aunque
sea con tan sensible motivo.

R ODLA. ROCQUE, se nos asegura ha es-
·tado 'en n-egociaciones con la Metro, y
el contrato ha eido ya ultimado, y s·e-

rá firmado seguramente esta misma semana.

\.
ba de salir de Nueva York, y aprovechará los
tres días- de viaje para estudiar la obra. J ohn
Gray y Allan Me. Neil escribirán la adap-
tación. .

'«La ILarte-hablad§l,';nos.erá insertada en «Co-
quette» ·!gor el pnocedinriento con queee pre-
sentan' actualmente las películas habladas-
ha dicho Taylor-. La, voz y la acción apare-
cerán ordenada y simultáneamente y 'el pú-
blico podrá apreciar que es Mary Picldord en
persona la 'que está riendo y oyendo.»

Según ¡aylor la, técnica 'que usará para esta

..'MUY PICKFORDva a filmar «Coquet-
te» para los Artietas .A:sociados, pe-

. cula que será presentada con diá-
logos. .' . .

8~m Taylor, 'que dirigirá la producción, aca-

El
fijador
que

da mas brillo
al cabello

. película, es cOl~lpteta~e~te inédita, pues la

.ha estado estudiando últimaments y serán he.
chas dos películas diferentes, una hablada.y
otra muda. ..
DON ALYARADOha sido prestado nueva-

, mente por los Artistas Asociados IÍ
la Columbia para interpretar el pri-

mer papel con Marceline Day en~~Driftwood))
(<<'Arbolcaído ... »). El reparto incluye a- Alan
Roscoe, J. ·W. Johnston, bajo la ·dirección de
Christy Cabanne. ...
eORINN~<GRIFFITTy-~~dmundo Lowe apa-

receran en la próxima gran producción
para la First Nationál.eüutcast». Blúl-

timo 'elemento designado para estapelíouia es
Sam Hardy. '.. .. "..

;

F !lED NIBLo 'dirigirá una gran producción
para la Metro~Goldwyn~Mayer que se
titulará «Adrienne Lecouvreur». UlU·

mamente ha sido contratado para esta pro-
ducción Harry Myers, y si tenemos en cuenta
los nombres que ya figuraban en el reparto;
Joan Crawfnrd, Nils Asther, Aileen Pringle,
Warner Oland y Oarmel" Myers, tendremos
una idea exacta de lo que ha de ser esta pró-
xima producción del gran director. .' ...
HABIENDOya completado tres de 8U~

diez grandes superpróduccíones en
. proyecto, en' los estudios de la Co,

lumhia, se están haciendo los preparativos para
la próxima especial, que "será' la adaptación
a la pantalla de «Redención», la gran obra del
inolvidable clásico ruso León Tolstoy. La pre-
sentación de la películe, según ha mauifestado
uno de los directivos; será digna de tan va-
liosa obra, ....

A·,LGUII':N recientemente preguntó a Cóns-
tance, 'I'almadge si su tercer marido
sería un americano.

-y. bien, dPor qué no P - contestó+. Ya he
probado los del otro lado del Atlántico d03
veces. d Por qué no puedo ahora escoger uno
americano ~ ..
eTARABow la gran creadora de «Ello)),

acaba de renovar su contrato con la
. Paramount. ..

L'A próxima producción de Vilma Banky
para James Glearon, 'será dirigida por
Alfred Santell. Con motiv-o de esta pt·

lícula, Vilma Banky ha tenido que suspender
su proyectada visita a Nueva York..
W s. VAN DYKE ha sido designado

,. por la M.-G .•M. para dirigir «The
~ pagan» (.«El ,pagano))).· Actuarán

de estrellas en esta película Ramón Nova!ro Y
Raquel -Torres, y empezará a rodarse ínme-
diatamente, puesto que a, últimos de octubre
Van Dike marchará a Africa para ñlmar «Tra'
de Horn». . ...

. .' a

JÓHN GILBERT se encontrará fren~e a un.
fuerte competencia en su pr6x1llla pro
ducción con Greta Garbo.. .

En «The W aman of 'aJffaires» 0«La'mujer de
negocios») figuran en el reparto otros tr~s
importantes «rols» masculinos. Grcia Ga~o
se verá rodeada nada m-enos que .por Doug ~s
Fai~ba.nk'8 (bija), Johny.'~!ack BroWll Y 1ew~5
Stone, además dé John Gilbert. Naturalmen,~
q.ue 'el papel más importante es par~ e¡;.tefa:
tímo ; pero-los demás no 'serán muy" s~un'de'
rios cuando pararepresentertoe ·han sldo
signados tan eminentes artistas.
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CORREO
por ALICIA

M, S. C. .; El 'c9~to e~~acio de esta sección
me impide poder complacerla contestando a
ladas sUS preguntas, pero como .creo que 'Ia
más importante para usted es_ la primera, a
continuación 'liedoy algunos .datos de interés.

"Al divorciarse los 'padres, son puestas las
hijasbajo la pOltestad y proteeclón del cónyu-
ge ino0ente. Esto no obstante, si. la sentencía
00 hubiere dispuesto otra cosa, la madre ten-
drá a su cuidado, en todo- caso, a los hijos
menores de tres años.

nSubsüstirán en cuanto a 'los hijos, los efec-
tos de las sentencias de divorcio ouando éste
sefunde en el conato o la connivencia d-el ma-
rido o de la mujer pára corromper a sus hijos
o'prostituir a sus hijas ;en cuya casó, si aún
continúan 'los unos o las otras bajo la patria
pot~stad, los TribunaLes adoptarán las medí-'
das conv·enientes para· preservarlos de la co-
rrupción o prostitución.

nMientras dura el juicio de nulidad delma-
trimonío o divorcio, la ley pone los hijos al
cuidado'de uno de los cónyug,es o de los dos,
según proceda, y les s'e~¡f,la' alimentos a los
que no quedan en- poder del padre.

»Sisn el matrimonio declarado nulo hubiere
intervenido mala fe por parte de ambos con-'
trayentes,' sólo surtirán ·efectos civiles. respecto
de103 hijos. "' "

"Ejecutoriada la nulidad del matrimonio
quedarán los hijos mayores de tres años' al
cuidado del padre y las hijas al cuidado de la
madre, 'si de parte de ambos cónyúges hubie-
se habido buena fe. '
. ))Sila buena fe hubiese estado de parte de

lino solo de 108 cónyuges, quedarán '!bajo su
poder y cuidado los hijos de amboasexos.
. »Si I~ mala ~·e fuere de i\mbos" el Tribunal
l'esolve,rásaber la suerte de los hijos.»

Co.mo supongo 'que con lo antedicho l+ª,y
suñciente materia para lo que usted desea, me
abstengo de darle más datos sobre este asunto.

Loli.taSampere, Concha Martorell,' Isucuuia
White, Ampa1'ito \Giner, .Ca1'1nencita A lzamo-

. Ta. ~ Sinceramente les agradezco los elogios

.in:ne~ecidos 'que me dedican. Mi mayor ale-
gnaes saber que han .onnseguido ustedes sus
buenos propósitos. Por correo recibirán uste-
des las instrucciones que me piden.

M. del Castill.o. - Para evitar el sudor de
las m~D.os,lávelas a menudo en agua muy al-
eohclizada, frotándolas después c.,onpiédra de
alumbre. Dese baños de vapor locales te-
niendo las manos cubiertas co~ una t~alla
gruesa'ené~ma de una cubeta de agua hirvierr-
do,.aromatizada con menta. Después de secas,
extienda sobre ellas unas gotas de tintura de
benjuL . ,

Un~ .af{igid~.. ~ «Ríase y 'engordará», dice
,un viejo adagio. Y aunque' ea nuestra época
engordar no se considera un ideal, recordare-
mos,que para los antiguos era señal de buena

. salud ybienestar. Tenían f.e 'en la risa para

.lograr estas dos condiciones. No hay duda de
I que la risa es uno de Jos mejores tónicos.
, fréame; por 10 'que usted tanto sufre no vale
, a pena de hacerlo. Ya' 'que parece 'que sus
pesares sól~ sirven de mofa y escarnio, ríase
u~tedde quien no supo comprenderle ni apre-
Ciarlas exquisíteces de su corazón .'

M~dosita.-JEl petróleo es el dest~uctor más
,~~~er? y eficaz d~ las. hormigas, Cuando las

nngas se ensenorean de una despensa, se

ERUPCION~S DE LOS NIÑOS
DliU.PA.RECEN RÁPIDAMENTE CON EL

UPURATlVOlftfAnm y PAnA POIO~A
~ A B A LL·E R o

SARNA (aolQA)
CÚRAIE EN 10 MINUTOS CON

'!!tlfureto CABALLERO
~Inll ID tntrts [spaclficos, fa~macias y iirlgiéodl~' I
•Caballero Rol; -Aplrtldo 7\0 -.Barcelona

lavan bien Íos apanadores con 'agua hirviendo
y después se rocían con petróleo. Una vez
destruí das las hormigas Be ventila bien la des-
pensa, durante dos o, tres días, antes de guar-

. dar en 'ella manjar alguno.
Asunción. - A fin de evitar el uso de esos

específicos que tanto le perjudican, le reco-
miendo el siguiente sistema, con ·el cual segu-
ramente podrá combatir el insomnio.
, Al irse a acostar, se humedece la mitad de

. una servilleta y se dobla de modo que quede
por fuera la parte eeca ..para impedir 'que se
evapore pronto lahumedad de la parte moja-
dá. Así dispuesto, se aplica sobre la nuca, de
forma que las dos puntas vengan a caer sobre
!a: frel:1te, donde se anudan. Puede ~mpj.earse,'
indistintamente, agua fria o caliente, pero la
mayoría de las personas pregfleren la primera.
El sueño así producido es mucho más tran-
quilo que el 'que producen los narcóticos que
se emplean generalmente, y el procedimiento
es utilísimo para calmar 'la excitación del oe-
rebro producida por 'los pesar·e,s,pr·éocupacio-
nes . constantes agrandes trabajos intelec-
tuales. .

Ester. ~ Para obtener rosas en el invierno,
puede usted probar 'el 'siguiente procedimiento,
que des·de luego da resultados positivos. Es-
tando 'el capullo próxjmo a abrirse, se corta
y se mete el extremo del ta:llo dentro de un
pedacito de cera, y el capullo s·e cubre con un
cucurucho de papel'. Así preparada, se cuelga
la flor. All1egar diciembre '0 enero, se derrite
la cera, se mete ,:n agua el tallo yel capullo
despierta y despliega sus hermosos 'pétalos.

Una locuela. --" Mi parecer' 'es que en amo-
r·~s 'co~vieI'!-,eempareian espiritualmente, pero
sin olvidarse 'por completo de la parte física.
Un hombre muy; bajo, par 'ejemplo, 'que se
'una a cierta mujer muy alta, no podrá ser
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f.elizensu matrimonio. Porque cuando la '00'
guera del amor pase, Ias sonrisitas de los de-
más empezarán por hacerle comprender su
ridículo, y así terminará en odio lo que cons-
tituyó un día una pasión.

Oarlos ~m'rido. - Perdone, caballero, que
no .sea posible complacerle. En esta sección lo
único 'que admito' de los hombres son flores
para mis simpáticas -lectoras.

Charito. - Supuesto 'que lo que usted de-
sea ea demostrar en el día de su santo sus
aptitu~es 'Culinarias, vaya indicarle un plato
de fácil confección y de gusto exquisito. Se
hacen dos tortillas al natural -sacéndolas-de
la sartén cuan?o estén cuajadas por un lado,
nada más; encima de una de ellas se coloca el

~r·en~no que se quiera de carnes, pescados, em-
butidcs o -Iegumbres : encima se coloca cu-
briéndolo todo, la otra .tortilla, y en est~ d.is-
p~sición se mete en una: cazuela con aceite ya
frito, se le echa p.or los bordes clara de huevo
para que 'se ipegui)n las dos tortillas, se le'
añade un poquito de agua y se' deja cocer
echándo'le antes de sacarla una salsa de al-
n:endra molida, pan rallado, perejil y espe-
CIas.

Amparito Gm'cíc¡... - Tenga 'en cuenta que
entre todos sus amsgas, la única desinteresada
y noble, es la madre. '

Venus. - La elegantísima Florence Vidor,
bien reputada 'estrella de la Paremount, entre
multitud de recetas .de belleza que asegura ha-
beÍ- probado con é'xito, da la del hielo como
estimulante para la piel.

,«El hielo - dice - 'es un magnífico estimu-
1ante para precipitar 'la círculaoíón de 'la san-
'gre y hacer 'surgir los calores al rostro. Me-
jor que el masaje y mejor que elcolorete, el
hielo genera salud y pone las mejillas sonro-
sadas. Para {lons·eguiresteef·ecto· basta con
que pongamos un trozo de hielo 'en un paño
un tanto áspero ,y frotemos la: cara' con él du-
rante unos minutos. El hielo no sólo estimula
la circulación de la sangre, 'sino que vigoriza
la piel y puede servir de cura radical para' la
tez aoeitosa, las erupciones y espinillas y la
palidez 'exagerada. Creo siaceramenbe que es
la mejor medicina, el mejor carmín, la mejor
crema que 'Podemos a-pli-car a nuestras meji-
llas.» ¡ - ,

, Basdisa. - Carmen Toledo es natural de
Soria, domiciliada en Madrid, soltera, de diez
y nueve años de edad.

* * *
EI,pudor

El pudor es adomo muy bello de la muier;
como que en sentir -de una escritora insigne,
el pudor debe reputarse como el pariente más
práximo de la vii",t'uil; en concepto de Bacon,
es al cuerpo lo que la discreción al. alma.
. El pudor de la muje» es flPT tan delicada,
que el soplo de una imprudencia lá oiende; y
el calol' de una mirada torpe la azota y la mar-
chita.

Un alarde de PU,dOl"viene a ser, muchas ve-
ces, testimonio de malicia. Muier cuya pudor
se ala1=!lnafácilmente, no oirece una gran prue-
ba [aoor de esa ignOrancia amable que tan
bien sienta en su sexo,

Mujer que recibe sin precauciones las [rosee
y las demostraciones de galantería, es como
tm niño que juega con un cortapl'Ulmas.
: D. G.

EMPRESARIO:.S :
pedid catálogo y condictones
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DOROTTY GUiLLYVER
La esbeltez que nuestra Dorothy Gullyver, ex-

oelente actriz de la '«Universal», tanto como a' su
·a.rr0g\lute figura, se debe a la vestimenta con 'que
se atavía. En esta temporada del otoño, -las mo-
das parisinas y norteamericanas' están dando
pruebas de un .gusto sencillo, pero exquisito a la.
vez. El plisado de la falda es tan airoso y tan'
moderna siempre, que realza la Igentileza de Ia

. 1':;rte baja de la mujer. La '.blusa, en armonía con
],1 íalda.. está cerrada por arriba, y sus mangas,
cubriendo los brazos hasta la .muñeca, es-un de-
talle de buen gusto, que está muy €U armonía
con .el resto Id·el vestido-y eón 'la estación: .'

YOLA D'ABRFL
YKECLAIR." .._

. Uni'vNsalpoudera su, figura- con.
~Ianbelloy llamativo palla: su cuer-
mbinaoiónde la blusa de crespón de
ID enun doble la~o' de~a misma
¡¡lanaclara.El abrigo, -estilo «Pom-

de llevaren el mterior- unos forres
~quelanlaa:uüna'Clón,da atada. sr¡

" -",

_Yola d' Abril, bellísima artista de
la First National, muestra su encan- :

. toen el más sencillo v-estido. Su -fí-
gura morena la envuelve en un sím-
ple traje liso sin ningún. adorno.
d Para qué más adorno que el de su
cara y sus. ojos sonrientes] Y se
completa, paria, los paseos, de estas

. tardes grises .del otoño, con un i .

sweater de punto y' colores' blanco
azul y rojo: . , ,!
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ESTHER RALSTON
. . .tisls sedi

La inteligencia de la mUJ~~, sea o no ~ a ha de'
en estos detalles de su v'\lstooenta. Cada>un euoí;JJli:
precisamente lo que impone la macla con SU\; para
exigencias, sino lo que ella sepa que le va :U~~u~rU1

tal' 'su tipo. Esther Ralston, la más ]}el'~o,areuDinn'i
tudios Paramount, se viste para fS deJieadeLl
de sociedad como .corr.esponcle a aNanea,con
de su .ñgura. Ella es rubía, de tez iJáSdeun!
010s azules, como, las aguas tranqnJ¡londas!
dársena, y envuelve su cuerpo en ves CO

encajes que son como espumas sU~o 'Esth
nubes blancas de-liusién Y. de ~n:a adorabI
Ralston :e.s;, vestida- así,. ú~a g eLalDor.
un. momsimo 'estuche _pmplO P!lra.

-. >

DORIS KENYON
Doris .Kenyon, de la First National,

es la esposa' del gran artista Milton
Sills. Es, como Esther Ralston, una be- .
llezavdelicada, frágil; de -ensu€lño. Para
las' recepciones ..y las «soírées» 'sesabe

- adornar como lo permite su cara un
póco : triste, su cabello de oro Y. sus
ojos azules: Lleva un traje dé seda

negra «líberty» es-·
tilo' r:enacirilÍen to,
adornado con un-
ín:i:ch,9 lá¡;o de ter-
ciopelo y cerezas de
azabache. '

, .":' ..
;," ;.1.

..
r~..,.~....;;:_...-'--:~_



muestran aunque 's-e llamen Perojo -Bruch! o
Plorlán», y en el primer artículo d~ ~ontésta-
ci,ó!1al señor 19a1v.ache elogiábamos "SU mag-

• l ~ nífíca caracterización» de Don Quijote y he.
nizado de la lucha, a apoderarse de 'un cañón mas desaprobado públicamente a>quell~spala.
- i cultura, psicología, viajes, buen s-entido, brasdel señor Cela en 'que as-eguraba que nos-
perspicacia, etc., etc.!-; al señor. Delgado otros habíamos «apabullado» 'al señor Cal-
para escribir en una revista como La Pan- vache. .
talla: «no hay dios que les haga sentir y IDO- Para terminar:
verse» - ) cultura, arte, estétíca., ética, buep
sentido, etc., etc. 1-, y al señor Cela, para ,RETAlMOS al s-eñor Cela a que nos de-
escribir: «quien con níñosee acuesta, ama- muestre 'que'~os def-ectos ,que hemos apuntado
-nece queda pena verlo»; «de su pluma bro- al señor Perojoen «La Condesa María» no son
tan, además de veronal, estrícnina y morfina, tal-es, señalándonos algunos 'que lo sean ver- .
ciertas alimañas: sapos, vihorillas, "lagartos, daderamente, dccuaéquier producción nacio-
etcétera» - cl alimañas los sapos, viborillas y, na! o- extranjera, y a, una vez probado ésto

I lagartos jl ) Qué descubrimiento 1Se lo comuni- _ demostrar que «La Condesa María» está llen~
caremos' a los naturalistas 1_. Una cultura que " de aciertos como las producciones de los gran-

des directores. .le sirv-e al señor Cela para d-ecir (cMe'estimo -.
reprobables las armas con que se al/testan a la . RETAiMO~ al señor Cela; al señor Delsado
lucha», y para .creer 'que el señor Lois ha al señor Perojo y a tomos losdirectore~ <es:
inventado el título .,ccAbuen juez, mejor tes- pañoles 8J desarrollar unas escenas "':"';Ias 'que
tigo. de la famosa obra' de Zorrilla _ )oultu- . ellos prefieran i.; de cualquier obra. Así hárá'n
ra, psicología, viaj-es, buen sentido, perspicá- . algo 'prácUco por la 'cinematografía patrla : en
eia, lógica, ética, historia, arte y estética-l->. el peor caso, descartarnos q nosotr.os, )y ya
¡'Asombroso 1 No es posible llegar á más. Nos es .mucho ! .
rendimos a la evidencie, pero nunca huhiéra- . Los lectores son testigos de este' reto' les
mas creído que tanta sabiduría 'cupiera en proporcionamos ocasión de cercíorarse d~ q¡ie
cerebro humano. i Nuestraenhora:bÍl-ena, ~-e-' ni uno sólo dé todos ellos lo recogerá, y, por
ñores!' ta'nto, de comprobar a qué' 'queda reducida

Preferimos si mil veces nuestra i~l'lórancia todp. esa imponente sabiduría de nuestros ci-
mayúscula a esa qultura que hace OlVIdaI' toda' neastas. MANUELLOJS- LANDELlNOWENSELL
corr-ección que se debeel público, al p-erió-
dico y .\ uno mismo, al escribir insultos a fal-
ta de' razones; insultos .conio lo 'son: «los
señores Lois y Landelino o la técnica mara-
villosa» del señor Delgado, y '«descaradillos,
impertinentes» y otras cosas de este jaez, del
señor Cela.

¡,Muchas gracias, eh! iCuántas cosas hemos
aprendido! Que la, psicología del moro y las
condiciones físicas de Africa imponen 'que los
soldados - los españa-les 'Únicamente -. no
usen arma ninguna; que los sapos y lagartos
son alimañas; que Zorrllla RO escribió nada
que se intitulara 'ccAbuen juez, mejor testigo» ;
que Curros Enríquez tiene un poema llamado
«La Virgen de cristal» ; que se dice «me esti-
mo reprobables las armasa; 'que cultura y el
conocimiento de la Psicología, de la Historia,
la Éti~, el Arte, etc., son cosas distintas ; que
el mejor modo de razonar es decir toda clase
de despropósitos, etc! 'Esto es : ya sabemos
a~go n;tás ?e tá~tica militar' y ~e psicolo~ía, de
historia literaria, de gramátlea, de historia
natural y de ética. Les agradecemos nos den
ot.ra Ieccioncita .pronto, porque tenemos mu-
chos deseos-de ilustrarnos, y con tan buenos
maestros el estudio sirve de solaz.

El señor Cela se estima reprobables nuestras
armas, porque - según él - intentamos de-
moler el pr-estigio ajeno, para elevamos nos-
o~.r0s. He~os dicho : «sólo 'qu-ereI)J'os que di-
rajan Perojo, Buchs, Florián Rey, iDelgado ,
usted (el 'señor Calvache) o un Pérez 'Ü un
Fernández incógnitos si demuestran que lo
sa:ben hacer, y 'que no dirijan si no lo' de-
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Películas espa,ñelas

LA producción española para la próxima
temporada puede afirmar s-e hasta aho-
ra que será 'corta, pero algo más inte-

resante que las anteriores.
De Fernando Delgado veremos dO,5película.! :

«El tren», por Celia !Escudero y Javter IUve-
ra. ,«Vi,\,-8.Madrid 'que es mi pueblo», película
en 'que 'Marcial' Lalanda se nos revelará como
.actor cinematográfico, y Celia !Escudero como
una vampiresa cl,evora,d0ra, me sangre meridio-
nal, capaz de soportar una comparación con
las «vampas» americanas que traba,ia,n en Ho-
llywood, y 'que aqu! tanto nos' emocionan. In-
terpretan los restantes papeles principales,
Carmen Viance, Erna Beeker, Faustino Bre-
taña y Javier Riv-era_

D-e Benito- Perojo, la adaptación de la nove'
-la de Pedro Mata, «Corazones sin rumbo», con
Imperio Argeritina, ValenÚn _!Parera (que se
ha afeitadeel bigote para sorpresa de sus sd-
miradores) y'ccPitusín)).

De FloriéuBey, «Agustina de Aregón», pe-
lícula C!lya terminación definitiva aún tardará
des o tres meses. "

También será ''terminada a tiempo d-epoder
ser estrenada este invierno, ceZá.laca>in'el aven-
tur-ero».

y .compleamente concluídas -espeFan el mo-
mentode ser 'estrenadas ¡ «Pepe-Illo», pe,nues-
tro 'querido compañero Tomás Duc~; «El
lobo», adaptación hecha por Joa-quín DIcenta,
del drama de su ilustre padre, y. ccColorín»).

SI QUERÉIS tener
sano, abundante y sin caspa,

reforzarlo y perfurrrarlo
~;'i~~'~::;;~~~i~4<~::~!~~r,:::"

(\~""

:;:::' - ,.,~,. . -,;:'>, f - FAf3IJICA;"T ~ -)~~ -<:)?:~{t;,~
,'\\)':~ ··:··:·:'::\.;...~(~A~()O ~tGU~¡\I'/l/l/TAlffR M08ARWq[!/j:~{~i~::~._-.~~:J>

RÉPLICA A OTRA ARISTA
A modo de irrecusable testimonio de

que la idea 'básica de nuestros artícu-
, los - negación de méritos a los cine-
matogreflstas españoles - es acertada, trans-
criblmos estas lineas:

'«En España sólo se han hecho hasta
ahora rudimentarias tentativas prehis-
tóricas)). AzoRÍN. - «Creo firmemente
que la cinematografía española carece
de guía de orientáción, de inspiración,
de dinero, .de artistas, de directores, 'de
sensibilidad y de interés)). W_ FERNÁN-
DEZFLÓREZ.- «Péro, sobre todo; falta
una orientación artística: un director
geniml o, cuando menos, ingenioso)).
RWAs 'CHERIF.-}í MARTÍNEZ DE LA
RIVAhabla de que llevamos «veinte año~
produciendo 'sin- avanzar un paso». .

¿ No es esto bastante! ,
Como el señor Cela vuelv-e so-bre lo de «ehi-

COS)), le aplicamos lo que de seres racionales
e irracionales dijimos al señor Delgado. Ya'
queda tomada nota de. 'que ustedes 'quieren
que se tome su alzada ;¡ se examine su den-
tadura para que se les clasiñque debidamente.

Queremos hacer constar que a nuestra edad
Rafael pintaba sus mejor-es obras, Beethoven
era músico eximio, Bonaparte general, Abel
ya Be había muerto, '!!, por tanto, hecho sus
descubrimientos matemébicos, y, de nuestros
días, Lindberg coronel y Rey-Pastor una emi-
nencia matemática; por el contrario, no sabeo,
mós de na-die que habiendo llega:do a la eda-d
de los señor-es Cela, Delgado y Perojo sin dar
más pruebas de cultura que 'estos señores,
haya hecho después algo notorio, si no fueron
cosas reprobables.
. El señor Cela cree que no nos basta, para )

ser directores, conocer la técnica 'del film,
sino que es preciso «poseer muchas cualida-
des, como son: cultura, psicología, viajes,
bueneentido, perspicacia, lógica, ética, etcé-
tera,etcétera, sin olvidar 10 más importante:
grandes conocimientos de historia, :arte y es-
tética», Advertimos al 's-eñor Cela 'que cultura
y todo' 10 demás que enumera ·sún sinónimos,
y, por tanto, s-e excluyen. Ni Leibnltz, ni
Newton, tenidos- por dos de los cerebros más
grandes que jamás hayan existido, -pudieron
poseer todos 10i conocimientos 'que el señor
Cela atribuye al señor P-erojo, al señor Del-
gado y a sí mismo. Claro que poseyéndolos
ellos es indudable 'que aquellos :dos porten-
tosos ingenios son inferiores a estos tres se-
ñores; no tiene vuelta de hoja. Nosotros' de-
claramos solemnemente que no poseemos ese
fárrago de sapiencia, ni totalmente ni en par-
te; s?lq sabemos que no sabemos nada. P.ero
también declaramos preferir nuestra supina
ignorancia á esa cultura: tan vasta - vasta
¡j con vacan b? - que le sirve al señor Pe:
rejo para mandar, una docena de soldados, sin
armas, entre el enemigo, en lo más encar-,

•• •

el cabello



De nuestro' carnet

S E acentúa hoy en día la tendencia de juz-
gar un ~lm toman~o co:mo base su va-
lor técnIco. Los «íntelígentes», o .Ios

!luequieren pasar por tales, se extasían fácil-
mente sobre los procedimientos de ejecución,
sobre los ángulos de los puntos -de vista, el
«ritmo» y los mil detalles 'que-revelan el «ofí-
cio» del director de escena. ,

El montaje, losl fondos y los ñous no <;on
todoel film. La habilidad no es la inspiración.
Todos les realizadores, hasta los más medio-
cres,'!coÍlOcenhay' en día los trucos ímpresio-
na tes,' y. usan de ellos con más o menos dis-
creción y tienden al emplearlos el, crearse 11'1.
r,eputación de "genio».

Sin embargo, la belleza de un film reside
más en su. espíritu que no en' su forma. '$s
la técnica más o menos moderna que debe
seguir la cadencia de la idea, y no esta última
la que deba doblegarse a las exigencias del
((procedimiento)).
,·Son numerosos los directores de escena que
~acrificanel fondo a la expresión. Las imáge-
nes privan ..para ellos sobre todo el resto;11
en sus cortes y arreglos, todos ellos sujetos a
innovaciones; llegan a complicar las sítuacio-
nesde tal modo, que a menudo consiguen ha-
cerse incomprensibles para una gran .mayoría
de espect.adores. .

En resumen: en toda preduoción es nece-
saria una. substancia' sólída.; sin ella se cae
indefectiblemente en' una sosería desconcer-
tante. .

Hablar de planos, ángulos, sobre impresio-
nes es poseer un vocabulario 'a menudo pre-
t.~nciosoy carecer totalmente de espíritu crí-
hM. '

Es preferible la simplicidad; vale más .ro-
dar una historia plausible, viviente, que atar-
darse a descubrir tecnicismos, que la mayor
parte de las vecesdistraen el trabajo del di-

\ ¡

1
.~

rector.caburren al espectador, y de los cuales
el art-e mudo no saca provecho alguno.

Nuestros directores, los de casa, dotados de
espíritu observador, pueden ellos sacar expe-
rienda y provecho de estas equivocaciones y

subsanar los errores. En cinematografía han
tenido la gran' ventaja de poder presenoier
hitos, y al lado de éstos han visto tambiér;
grandes descalabros acaecidos por haberse en-
cariñado a seguir uu endero falso y sin base.

p N TA
,:11"

.Coliseum yCapilol

LA película estrenada últimamente en es-
tos salones tiene por título "En alas del
amo!'», y ostenta la marca «Universal».

Es una comedia fina y alegre, y hay en ella
escenas cómicas de huenhumor. !El día de su
estreno obtuvo un franco éxito de risa -,

La casa Universal, que tiene bien ganada su
nombradía, parece que viene este año con
,ganas ele escalar uno de los primeros puestos~-----¡

PRONTO APARECERÁ EL
I

Núm'~robfraordlnario
de

"popular film"
Fs unalardé de pre-
sentación y buen gudo.
Profusión de grabados,
abundantes y Sugesfivas

informaciones.

los eran des animadores del
cine

los artistas Y. sus animales
favoritos

Mansiones de UOllyWOO(d.
Rostros de mujeres del cine
El beso en la pantalla

y otras mteresemes informacioneS

52 Páéinas • 50 (t§•
No deje de comprar el EXTRllORDINllRIO

dé

"popular film"
l11illlili¡I¡¡¡¡¡I¡I\i¡I¡I¡ill¡¡lllit1i¡¡¡i¡i¡i¡~_~--

entre 'las rfirmas cínematogréfícas, y según lo.
que lleva _pr,esental1o como lo 'que anuncia
para muy pronto, cr-eemos que pondrá un [a-

. Ión más en el cnédito 'que gozaentre el pti-
blíco.

***
La 'Metro-:Goldwyn-Maye:r .estrenó otra pe-

lícula titulada «Sangre escocesa». Son escenas
llenas de arte,' algunas muy emocionantes,
que despiertan vivamente el interés del res-
petable 'Público.

Lillian- Gish, la insuperable intérprete de
"Las dos huérfanas) y "Vi-d¡¡.bohemiax., hace
una excelente y maravillosa interpretación en
«Sangre escocesa». Una película, -en fin, que
nodesmerece al lado de las ·estrenadas por la
famosa marca Metro ..Goldwyn.

Cines París y Riallo

UN CHÓFER ARISTOCRÁTICO)) es una de-
liciosa comedia de las Exclusivas« Gaumont, excelentemente ínterpre-

tada por George O'iHara, que ae estrenó en
ambos' salones el sábado día 29. Fué muy bien

A L A sL
recibida por el púb~ico, l{},uepasó un buen. rato
c~Iebrando las graciosas escenas que contiene;
hilvanadas con verdadero acierto. , . 1

El mismo día fué estrenada la película de la
marca -nFA, «Siervos», cuya acción se des-
a~rolla en la Rusia imperial a mediados del
siglo pasado. Los «Siervos» son, aun en aque-
lla época, carne plebeya, cuya existencia está
supeditada al antojo de 'S\¡ amo y s-eñor.

El duque W1adimir está enamorado de la
.sierva Tatiana, pero su madre, la condesa. Da-
nicheff, aspira casarlo con Ia princesa. Sonia.

< La condesa, 'para cortar aquellos amoree,
manda a su hijo Wladimir a las órdenes ,d~l
príncipe Kourganoff, padre de Sonia, y ofrece
después Tatian'a a aquel de sus siervos que
quiera casarse con ella. Nikita, siervo. amigo
de' Tatiana, CUy05 secretos amores COI,1 el du-
¡ql:l~COIlOce, se adelante y Lees concedida.

Enterado Wladimir del casamiento; se d.i-
rige a la cabaña de Nikita con propésitos de
~enganza, y en la lucha con éste le hiere de
m:uerte, pudiendo apreciar después el servicio
·hí'fn.e~so de ~rati~ud y elmegación de Nikita,
que.amando a Tatiana no ha vacilado en secn-
-ñcar su amor para poderla ofrecer pura y sin

. mácula a \\U señor. 1
Henry Georgt, Mona Mais y Ha'rry Halm,

por orden d~ m.~ritos, interpretan mag.istra:-
mente Jos pml¡~apales papeles, y la présentá-
ción, dirección ~ ,fotogralfía estén a la altura
de la fama de. la ~an productora europea. .

\

Este número ha si~o visado por la tenluta

I
1

FAJAS
DE

CAUCHOLI-NA

"MI~am~X"
CENTRALES:

BARCELONA
Paseo de Gracia, 1~7

MADRID
Travesía del Arenal, 2

(junto a Mayor, 8)

SUCURSALES:

BILBAO
Luchane,

S \N SEBASTIAN
Garibay, 22

SEVILLA
Francos, 21

VALENCIA
Paz. 3

VIGO
Victoria, 8' l.
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, '"El explorador alemén doctor Fllchener, después de su vuella -del Tibet,
rodeado de 16. j6v.enes /; adorables, artistas de. la Ufa, Ríne Marson y

, :., ' .," . 'Dlla Perlo, a -su . paso por BerUn .,.'

Aquf 'tenéis a una gitana. Edna Marlon, artista de la M. a., ha sido ro-
bada por su gente. No cabe admilir que la bella crteturasee .partente con'
sang\Ílnea, de la vieja bruja que lee las carlas o del grupo que fUlha la pipa

~.. :
Coileen Moore y Ford .5terling de la Flrst. Esta es la primera ve. que Co-

.... _.. .. ._,..... ,lIeen.Moore ·se retreta en.treje de bailo . .
EslheiRalslon, la esculturel erñste de los estudios Peramount. se divierte.

con el gnomo del parque,' .

"



Artistas de la First National discutiendo la realización
.... de una escena

La más hermosa ertíste de la pantalla, Vilma Banky, en una escena
de su última película "El despertar". de la U. A,

.En'los estudios Peramount,

.la gente joven se entretiene,

. cuando no tiene otra cosa)' en

jugar al balÓn dentro' de la

plsclne .

:La'g r a n 'actriz_meJicana

Dolores del Rírr, en como

Pa.filade su I(a, sentada 'en

.el bO~de'.d;' la .. fuente de su

nueva casa de Hollywood;

de CataJunya

He aquí la últtma moda en 'dormitorios. que sirve para uno de las escenas
de una pellcula de la Metro·Ooldwyn·May~l'.

La Universal presenta esta preciosa peHcula, litulada ':Forastéros en Parls":'
de sorprendentes situaciones cómicas .:

James Hall, de la Paramount,

<es uno de : l'os "galanes 'de

'la pantalla.que más simpa'. "

1(<\5 cuente.entre el elemento

femeníno ,

11

,-,

~
'cuya mansíón snntuose "itá

"siendo' visitada p,or los dll-

. jeros -qu¡ curl~.ean I:~ 5

rtncones de la ciudad del

",cl'lulo,d~.. ".. >,
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UNAS CUARTILLAS DE NORMA TALMADGE
VIVIMOSen la edad del Amanecer de la

Comprensión. Y uno de los más po-
tentes íactores para traer la compren-

sión entre las diferentes naciones esparcidas
por la tierra es la cinematografía. El aeropla-
no, la radio y el automóvil contribuyen gran-
demente a la más íntima -comunicacióu entre
las razas; pero de todos los medios, sin duda
alguna la cinematografía es la más grande
diseminadora de conocimientos.

Incomprensión significa intolerancia, Intole-
rancia es la causa más fructífera para la gue-
rra y disensiones menos impo!'tantes. Todos

'~esconfiamos de aquellos a quienes no cono-o
cernes. Cuando comprendemos «por qué» una
persona hace cierta cosa, lo toleramos, aun'
cuando no aprobemos su acción. Cuando las,'
naciones comprenden los motivos- del proceder
de otra nación, cesa de ser intolerante.

Durante centurias la palabra 'impresa ha sido.
el único método universal de .explanar las .
creencias, los trajes y las costumbres de una.

raza o de una nación a otra. Y también muy
frecuentemente las palabras significan incom-
prensión cuando sus laudables intenciones son
mal interpretadas.' ~ero la cmem~togrll.f~a es
un medio de expresión comprensible un~ver-
salmente. Aparte de 'Sus valores recreativos,
las películas poseen un algo muy important.e
por su información auténtica acerca de las
costumbres de las razas extranjeras, 'que la
cinematografía lleva hasta los lugares más
lejanos de la tierra, .

Indudablemente ha'ce algunos años daban
muchas veces una falsa impresión de las vidas
y hábitos de otras personas ; pero hoy d!a,
con las facilidades de in vestigación y la de-
manda de autenticidad, los 'países extraños
son mostrados' bajo 'Su verdadero aspecto, lo
que reportará 'la completa comprensión- y la
tolenancia, que significarán ·eventualmente'paz
mundial. En mi opinión, las guerras oesarán
en cuanto .las naciones se comprendan real-
mente las unas a las otras.

El delestudio
LA creación de 'un curso de .cuatro años

'en la técnica del cinema en una Uni-'
versidad de 'los Estados Unidos tomó

visos de realidad la semana pasada, cuando el
prcíesor W, R, Mac Donald, de la Universi-
dad de Southern (California), inició sus tra-
bajos a fuer de empleado regular en los estü-
dios 'p'e la Metro-Goldwyn-Mayer ,

El profesor Mac Donald, inspeccionando cada
uno de los diferentes ramos de la industria,
hará un estudio 'gen'eral de los requisitos del
cinema, basado en el cual se ,'arreglará un
curso completo de la técnica de la pantalla en -
la Universidad, de cuya facultad es miembro,
La Ilníversidad de Southern (Califomia) in-
tenta organizar, con la coopereción de los es-
tudibs y de la Academia de Artes y Ciencias
del cinema, un curso completo de cuatro años,
que más tarde servirá de modelo 'Para cursos
semejantes en otras Univereidades, El profe-
sor Mac Donald trabaja en esta inspección pre-
liminar con Rarry Bapí, director asociado de
la producción en los estudios.

«L0's primeros dos años del curso - dice
el proíesor Mac Donald - seguirán el progra-
ma establecido de estudios en las demás Uni-
versidadescomo base general de educación.
En los dos últimos años se especializarán los
estudios, Si el 'estudiante está interesado en
electricidad, por ejemplo, recibirá un curso
práctico 'en electricidad para el cinema en el
departamento de ingenieríaeléctrifla;' si se
interesa en fotografia, tendrá un curso prác-
tico de química con relación al cinema en el
departamento de química; y el departamento
de inglés ofrecerá el curso de dramática y ar-
gumentos para la pantalla.»

IEl profesorMao Donald es director de dra-
mática e instructor de arte escénico y dramá-
ticasuperior en la Universidad. Antes de
hacerse cargo de estas cátedras en Southem

cinematógrafo
(California), había sido miembro de la facul-
tad de la Universidad de Michigan, y además
de su habilidad dramática ha obtenido gran
renombre como conferencista en arte oriental.
Sus largos años de experiencia práctica de la
escena le valieron del presidente R. B, von
Kleinschmidt, de la 'Universidad de Southern
(Calífornia), el nombramiento para esta visita
de inspección a los estudios, .

El decano de la Universidad, Ray K. Im-
mell, que arregló esta inspección con Rapf,
asegura 'que una vez terminada, y decidido el
plan general de los cursos, se enviarán pro-
íesores del electricidad, de química y otras
materias para trabajar en los estudios en los
departamentos de 'su ramo y períeccionar los
detalles de los diferentes cursos.

Tan pronto comoIos cursos estén perfecta-
mente delineados, se mandará un resumen del
programa a las demás Universidades, ;ya sea
por intermedio de la Academia de Artes y
Ciencias del Cinema, o de la institución que
-ha patrocinado esta labor,

La nacionalidad de cineastas
célebres

SON muchos los errores- que se cometen al
asignar a las personalidades el «cine»
un país de origen al que, en realidad,

no pertenecen,
A Fritz Lang, el realizador de «Metrópolis»,

se le cree generalmente alemán, habiendo na-
cido en Viena; Kar! Grune, el director de «La
calle», y Asta Nielsen ,son dinamarqueses, .de
Copenhague; -Lya de Putti, 'Lude Doraíne,

. María Corda y Agues Estherhazy son aus-
triacas, nacidas en Budapest ; Aude Egede Nis-
sen es de 'Estoco1mo; Lya Mara es de Biga
Fern Andra es' de Natzeka (Illinois) y Xenir

ACE.ITE DE. ICINO

·GQLOSOC
PRO-DUCTO NACIONAL

EL MEJOR PURGANTE
PERFÚMAOOA ~ HENTA.ANI5.NARANJA '( SIN AROMA

DE5PUE5 DE U5ARLO
. QUEDA UN BONITO VASO DE CRI5TAL

FARMACIAS 'Y' e-ENTR05 ESPEClflCOS·VENTA EN

ya
Desni nadó en Kieff; Lil Dagover es de Java'
Lupu Pcik, el autor de «San Silvestre» naciÓ
en Rumania, de Jassy; Ewald Andrés Dupont
el autor de «Varieté», vino al mundo en Ge:
yerwally (Hungría); Elisabeth Bergner, Mady
Christians, Jenny Rugo y Paúl Richtsr, el pro-
tagonista de «Sigfrido», son vieneses' iEmil
Jannings nació ,en Nueva York, auntN€ sus
antepasados 'eran alemanes, '. !

Son alemanes de pura cepa : Conrad Veidt
Lotte Neumann, .her-lineses ; Henny Porten;
de Magdeburgo; A~fr'edo 4-bel, de Leipzig, y
Paúl Wegener, n~cIóen Ostpreussn.

\

."na película de Meni,ou'R' i AOUL PAOLI,- bien conocido atletaíran-
cés, caracteriza un papel de impor-
tancia en la nueva producción de

Adolphe Menjou para la Paramount intitula-
da «Noche de misterio», película cuyo argu-
mento tiene como ambiente la bella capital
íranoesa,

MI', Paoli no es un novicio enla pantalla,
Estando al servicio de la Páramount ha carac-
terlzado papeles de importancia en <,/Beau.
Sahreur», la película gemela ,de·,«Beau Geste>',
«Señorita», de Bebe Daniels ; «ál servicio de
las señoras», 'de Menjou, yo «El cobarde»,

La nueva producción Menjou, en la que
MI', Paoli trabaja ·en la actualidad, es una
adaptación de la célebre obra d¡; Sardou (IEl
capitán Ferreol», adaptada a la pantalla por
el conocido 'escritor húngaro Ernest Vajda. La

-díreccióu está, a cargo de Lother Mendes,

El catolicismo y el cinema-
. lógrafo

R'ECIENTE estadística: asegura que en el
: mundo hay actualmente má;¡. .de cin-

cuenta mil salas clnematográíicas : de
modo que un film representado diez veces, y
cada 'vez delante de un .míuimura de trescien-
tos espectadores, en un lapso bastante corto,
ejereería sobre dento cincuenta millones de

, personas influencia benéfica o maléfica,
. L~scatólicos franceses han constituido la
Comisión Católica del Cinematógrafo, de la
cualIomnan parte los nombres más distinguí-
dos de las Asociaciones nacíonalea católicas,
y se ha hecho públicoel vibrante llamamiento,
Dice 'el manifiesto : . ',¡

, <iTodos Ios- que quieran imprimir dirección
a las masas, s'e preocupan de utilizar el «c~e»,
Los Soviets consideran el film como un pnmer
íaétor de emancipación del Oriente y del Oc-
cidente, La 'Liga francesa de la ens,eñanz.a or-
O'anÍza con tenacidad el cinema educador, El
~inistro de Instrucción Pública proyecta una
Oficina nacional del «cine».

Los católicos, ¿podrán todavía consid,erar el
cinema como cosa poco.serfa?, Es tiempo {le
vigilancia y de serio obrar. Es, neoesa~lü poner
manos a la obra, con resolución y sm la me-
nor tardanza.

Se ~proponen los siguientes objetívos: il~-
minar a los católicos formando la conCIenCIa
de las propias responsabilidades frente. al
grave problemade la educación y for~aCl6n
[uvenil ; ayudar moralmente la 12ro~ucCl6nde
buenas películas ; secundar la difusión de las
mismas' registrar las. novedades que vengan
expuest~s 'al mercado : promover la apertura

, imnedi quede salas para el «cine» católico; impe ir
el «cine» sea fuente de perversión, y. pr09uFaf~
que, .al contrario, Ilegue a ser medio efIcac
símo de apostolado, •.
, La Junta Central de Acción Catóhca Ita-

liana se ha propuesto realizar labor conlltruc-'
tiva en esta materia. . la

Muy bien ha hecho el secretanado para d
moralidad acerca de Ia Junta central e
A. C. l., constituyénd¿se en Comisión, per~:;
riente para el «cine», con la tarea de revi
las películas que han de ser recoIDend~das a
las instituciones católicas,

Esta obra de revisión y selección de las pe-
lículas producidas y fletadas por ·diversas ~-
sas, edtra ya en el programa de una.ben:nti
rita institución católica el ,((ConsorzlO U
Cinematograñ Uducativi;>, 'que tiene s~ sede:f
Milán, y publica un p,~rió.¡:li:CRpr,op1p)Íl,e~s1}.'
Rivista del Oinematografo, . . rasO

Va a recibir 'sabia dirección; del conguvo
internacional para el cinematógrafo',8.duca •
'que se celebraré en 'La Hay'a. . .
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•pareja •sertaLa
de
Hollywood

mas
A, "

Lf) es sin duda Mary Pick-
ford y Douglas Faír-

. hanks, En aquella ciu-
dad, todos los matrimonios
parecen beber; el veneno del'.
desamor ,la traición y los, ce~"
los. Allí no existe una virtud
indestructible, ni una .repu-
tación. sóíida.: No hay 'más
que arte y -artistas: Lo demás
se lo ha nevado el viento para
esparcirlo por-el mundo y que
sirva; de leyenda a' sus auto-
res,' 'como' otra propaganda
más a sus nombres Y' a su
arte. Y esto, .en el fondo, pa-
rece les .halaga, Acaso sí. entre,
esta baraúnda de amores,
casamientos ,y divorcios, se
salvan' unos cuantos, .muy po-
cos, persohajes.'Entre éstos
figura 'el matrimonio pelicu-
lero más famoso del mundo.

~1:aryPickford, esta tempo-'
rada remozará los .laureles
con una nueva película, tan magistral
como todas Ias suyas, tan repleta de inge-
míidad y gracia. Douglas Eairbanks ha
preparado también otracinta que, aprove- ,
chando su viajé a Europa, comenzó a fil-
mar en los estudios que' .Ivan iPetrovioh
tieneenNiza.. No se conoce todavía 'su tr
tulo, pero se sabe el argumento. Este es .
el 'prólogo de «Los tres mosqueteros»,
cuya "obra también' realizó hace años, el
mismo Douglas. Se dice, aunque estos ru-
mores carecen de íundamento, que estas
dos cintas 'serán las últimas obras ,de 'la
pareja.más seria de Hollywood. '

~,

,;

¡QU ~ SO r ,P r es a!JQ' ..".VÉ pasárá' en las
'{, , al tur asj Para
, -' -nosotros ,es este
un enágma que no acerta·
mas a descifrar, .Y ante la

, curiosida-d 'Q1fe 'ha desper
.tado 'esta escena dé' una pe·
lí~ula de ((La Universaln,
tan. pronto como' sePamos
en dond~ ;~ repteseúta, nos
apresuraremos a adquirir
las localidades, dSerá un
-íncendio! dAlgún hombre
.mosca P dDn guardia de la
porra jl dEl suicidio de un
padre de familia? ¿DoS
¡inantes at~opellados? ¿Un
idÚio en las alturasP Tan'

"tas .ceeas :p;uedt:~ :'sel' que
'".~, nes :resistimos arcreerf,que

: '. i-

;1 íUO' sE)'8;!rra:q:a,._. ""



• A R G'U M E N T O S DE

E
srAMOS 'en Singapur, 'la
ciudad escarlata, con su
polícroma combinación de

razas: blanca, negra, cobriza,
amarilla... ,
" En el corazón del barrio chi-
no se hallá la Taberña 'Roja, un
antro con apariencia de fonda
internacion~ldond.ese cobija ia
maldad y el crimen. Tin Foo, el
propietario, 'es un mestizo de
malas entrañas <capaz de acome-
ter cualquier fechoría, si se lo
pagan bien ...

Ricardo Brand, un acaudalado
banquero inglés, residente en
Singapur, suele utilizar a Tin'
Foo para negocios' )nconfesa-
bles.

'A la sazón, Brand agasaja
como huéspedes a1 comandante
Howells y a su' hija Bárbara, de
la 'que el banquero 'se muestra
enamorado.' Pero=ella lleva, san-
grante aún, cierta dolorosa he-
rida de amor ... Precisamente, el
padre la acaba' de trasladar de
Londres a Oriente para hacerle
olvidar a Guillermo Kent, I1ll

militar, ex novio de Bárbara, a
quien la justicia de Ingla tena
persigue por suponerloautor de

. 'un cnmen.
Kent, huído, ha venido a dar

en Singapur, donde una noche,
desesperado, en trance' de qui-
tarse la vida, conoce a Nan Toy,
la belia chinitaesclava d-e Tin
Foo, qne huyó de la Taberna
Roja 'por no querer casarse con
el viejo mandarín. Sing Yoy,

LA TABERNA ROJA De las Exclu-
sivas "DIANA"

Intérpretes: H~rna Loy y Anna Hay Wong - '

para el 'que la ha destinado 'el
infame mestizo.

Nan Toy es reintegrada a .la
taberna' por I1ll sicario de Tin
Foo. Este maltrata a la mucha-
cha, pero Gregorio la defiende.

Má's tarde la chinita encuentra
ocasión de demostrar su gratitud
a Kent salvándole la vida y 00- -

bijándolo en su propia morada,
donde es descubierto por el mes-
lizo que llega 'para hacer .la en-
trega de Nan Toy 'al viejo man-
darín. ,
. , Guillermo Kent 'Pide a Tin Foo
la libertad (le Nan Toy, oíre-
ciéndose a, pagar SLl rescate tra-
bajando él mi·smo como esclavo
a las órdenes del mestizo. En-
tonces 'éste le manda apoderarse
de ciertos docurnentos, que Tin

, Foo tiene el encargo de robar por
orden del. banquero Brand.

)~uando el desgraciado 'pros-
crito' entrega -a Tin Foo los do-
cumentosque acaba de sustraer,
y que no ,son otra cosa sino su

.propia rehabilitación, Nan To:y
descubre la felonía y se apodera
a -su vez 'de los papeles, susti-
tuyéndolos 'en la cartera con re-
cortes de periódico.' .
. Corre la chínita a decir a
Gregorío que lo que acaba de en-
I¡regar a Tin Foo SQn las pruebas
de su ínocencía, y Kent sin oi!

\

más, vuela alocadamente en bus-
ca del mestizo. Se produce una
lucha horrenda, desigual, donde
el blanco lleva la peor parte: ..

'Ya va a caer víctima del puñal
'de Tin Foo, cuando se ve a éste
desfallecer y desplomarse : Nan
Toy le ha clavado su daga a tra-
vés de la puerta ...

Gregario, sin atender a los
gritos de Nan Toy, que lo llama,
corre con la cartera a casa de
Brand, 'donde encuentra a Bár-
bara Howells,que. lo recibe en
sus brazos... .

Kent, ante la sorpresa del
banquero, entrega la cartera al
comandante Howells, quien se
cree objeto de una burla al des-
cubrir .sólo recortes de periódi-
co', 'y mientras Brand llama a ia
policía por teléfono; Bárbara se
refugia llor~ndo en la .habítación
contigua, donde acaba de entrar
Nan Toy, que le entrega Ias prue-
has de Ia inocencia de K'ent...

La ohinita, en un bello gesto,
abdica a su amor por Gregorio,
y huye, dejando uu gratísimo
recuerdo a la pareja feliz, que
pide para Nan Toy la protección
de Dios,

Personajes episódicos
Su Ling, la china traidora que

aspira a reinar en el corazón de

Titl ,Foo; TyIer Johnson, el abo-
gado portador de la rehahrlita-
ción de Gregorio ; un malayo lu-
garteniente de Tin Foo; varias
chinitas «ganchos» de' la Taberna
Roja ; damas y caballeros de' la
colonia europea y americana;
marineros, soldados ingleses, po-
licía y conjunto de público de
diversas razas que asiste a la
Taberna Roja o transita por las
calles de Singapur.

Escenarios principales
Varios aposentos de la, Taber-

na Roja, que -pareee un palacio
de magia; salones de la residen-
cia de Brand; la estancia de Nan
Toy; el barrio amer.icano; el 11a-
rrlo chino; el puerto y otros mu-
chos aspectos .interesantes de la
ciudad de Singapur.

Trucos fotográficos
A tono con el exotismo del

argumento, Arcille Mayo ha lo-
grado una variedad de trucos
misteriosos y bellísimos. La pre-
sentación de Na:n Toy, en fuga,
es muy original. Desoonc.erlantes
'en extremo, los 'blancos inverosí-
miles de Tin Foo, cada vez que
arroja su puñal. Pero el truco

.cumbre lo constituye la agresión
de. Nan Toy a Tin Foo, cuando
le clava la daga en la espalda 'a
través de una puerta. No se ha
visto nada, ni 'parecido, en nin-
guna fi~ión cinematográfica, \Íue
dé la sensación tan perfecta de
la realidad.

U·. NA linda ~nch~cha (Bet-
,ty) seducida 'por un con-
'qu is t.a d'or de oficio',

(Lnther) que la abandonó en los
cornieuzoarís la Gran Guerra y
la vuelve a encontrar en los días
de triunfo, cuando ·ella 'actúa de
gancho en 'el viciado' ambiente
del Neptuno Club, lugar de lujo
y placer donde se ponen ,en prác-
Iica , los procedimientos más re- _
probables para desplumar 'a los
clientes. .

La noche "del encuentro' Lut-
her qui,er'e llevarse de nuevo a
BeUy, peoro ésta lo rechaza. ,Un
suceso punihle y ·escanclalO'so,
[raguadoen el Neptuno . Club,
hace que Betty huya, primero de
la policía y luezo de Lutlier en,0 ,

.cuya casa se refugia unas horas.
P,erseguicla por su ex amante,

l· . .a Joven logra despistarlo pene-
traudo en una clínica militar
'dond'e finge ir, a visitar UD en-
·[ermo. y alli, 'al acercarse a un
lecho, .cOllOOS'a Jimmy, héroe de
la guerra, inválido ciego que to-

. fiJaa Betty por, un ángel bueno
lJue se ao rca ·a .end ul~arle las

Un ángel con disfraz De las Exclu-
sivas "DIANA"

Prota,gonista: BeUy Compson

tristes i tenebrosas horas de su
vid?

Betty, emocionada, siente na-
cer en 'ella una ;gran simpatía por
el inválido, una inmensa y des-
conocida ternura que la impulsa
a ser buena ...

Trabaja honradamente para
ganar el sustento y menudea sus
visitas a la. clínica, acabando por
ser la alegría y el ray-o de luz
que poco a poco va animando a
Jimmy. .

Un día.. éste recobra la vista.
y como también, paulatinamen-
te, .se- van d·es'entwneciendo. sus
miembros, propone a Hett,y, con-

..fésadQ ,al; mutuo amor, 'casarse e
ir' a anidar su idilio 'en una pin-

, toresoa casita de campo que el
Gobierno regalará a Jimmy pomo
premio a su sacriflcio por la
patria.

Se cousuma el plan y vienen
días ie:}i.ces.. · Pero el malvado

Luther descubre el paradero de
Betty c intenta empañar la féli-
cidad de la pareja oontando a
Jimmy el pasado de su esposa.
y cuando ella está casi muerta
dé vergüenza y de desesperación,
oye a ·su esposo, que dice :

-Yo te quiero por lo que eres
ahora, y no por lo que has sido.

Luther acaba por marcharse
confuso y arrepentido, remor-
diéndole la conciencia ..

La pareja se estrecha en un
abrazo, y entonces observa Bet-
ty la agilidad ton que Jimmy
s·e sirve de las manos.

-i !Hosanna! - exclama.
--'Es la fe, Betty ... - contesta

él=-. i 'Fe en ti y en Dios, que
'no ha querido que continuemos
siendo inválidos. i Porque tú eras
también una in válida de l'a vicia!

Personajes episódicos

La directora del 'Club Nept u-

.no, 'un pájaro de cuenta; Lola
Dugan, otra mariposa del Club,
envidiosa de la belleza y la su-
premacía de Betty; la señora
Ridell, dama caritativa que vi-
sita a los heridos de la guerra y
cree de 'buena fe que su esposo
es un santo; el señor Ridell, a
quien roban la cartera en el Club
Neptuno donde no había ido con
intenciones de santo precisamen-

- te; 'el doct al', el negrito botones
del Club, el detective, las enfer-
meras, los inválidos, la policía
y la numerosa y eJ.egan te clíen te-
la del ]\"eptuno.

Escenarios principales
Los suntuosos' salones del

Club, el camerino de las «mari-
posas», una «garyoDiere» elegan-
te, la clínica y una pintoresca ca-
sita de campo.

Truco fotográfico
Entre olros uuo muy bien 10-

grado : gran desfile militar sobre
la frente de. Jiromy cuando éste
evoca en 'Su ceguera los aciag-os
.días de la Gran Guerr,a, "
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1850
.RUSIA, bajo e'l f imperio del -Czar, se

agita, se conmueve .."En I'O'S
. .palacios de los grandes, te- -,

" rratenientes éunde la inquie-
tud. ¿Es que 1'05

..
.¡

conspiran? Nada de eso .. 'Es "
que' también losJvlujlks, tie-
nen .su corazoncito, y, Nikita, .

.. con su ge.nte, "protege brava-
mente los puros amores de I

la sierva Tatjana,' con' su ',',
Señor; a costa .de su propio r
sacrificio. ' ·t
1928
El , cine 'PARfs y el, salÓn
RIALla, en ,su ambiente de~,
delicada intimidad, ofrecen a
usted este film. Un film Pre-
sidente, de: la U·FA.

¡ .

" - ... / .. ~.

. .:

lE vos
es la película que admiran
todos los amantes del,' 'arte

-de la pantalla y que por su
argumento excepcional lla-
mará poderosamente H3 aten-
ción durante' la" presente
temporada.

~~~"""'''''''''.iU1''''''. __U'.&1'''''.~iU1&1'''~U1 • iU1i& • &1U • U &12 e .,
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LA ESCUADRA HUNDIDA , ..
, .' Po: BERNHARD GOETZKE y AGNES ESTERHAZY' '1"'; , :

.'LOS' ',CHICeS 'DE LA' ES'CUELA
=

, ,

EL ,H''OMBRE' DE'L .HISPA', NO'~"" -
,

§E

ªª=
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,IVAN PETROVICH y VIVIAN GlBSO~ " . • ;

Las ""maniobras del amor, 1:1....: .. : ','

HARRY LlEDTKE Y Ó.LG~ TCHEKOWA .

L A AH E.N A Z A !
, , JAQUELlNE FORZ¡\NE. y ACHO CHAKATOUNY . ,'~. .

= I .. • I , 1 :1' .

. El .cal,!~y~yiA~:~2ANDdine.ro~j .:
~ ,

MARíA JACOBlNI y JEAN ANGELO
= ~II U ~ A ' o B Ro A QUE D E S P·.ER T A R Á EN TU S I A S M o ,¡ ._- .
::::: ~ ;, : :.......................! ===

I Exclus;vas' T f·.A.N !~ • !I Consejo de Ciento, 261 BARCELONA Teléfono.3 ~ 74 4 i .
~ :.:~

.......................................................................................................................................................................................................... u ; .! 53.

~oidinuael ruideso éxito de las últimas superproducciones estrenadas:

, Obr~ 'maestra de "P·ITOUTO'" :"

. HUGUETTÉ DUFLOS y ACHO CHAKATOUNY

del Zar
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'UN FILM·
~INCOMp·ARABLE

* tMri #2 ee

,Publicidad La mejor r e a l i.za da Pop'ula'r~ F.181m
es la qu~ ,se haqa en

r F Il M S MO R E N O -;RODUCCIÓN----
" ,NACIONAL

Presenta r . ,
O Ne A M p E

',' . Deliciosa com~dia deportiva . .

INTÉRPRETES:Teresita Baquer, Juanito Morenó, Angeles 6uard (protagonista de la tía Ramona) Blanca Negri (reina de ros baileseXcé~tri¿oS)t~
y

tri u nfó arriort
~ .:f n

Comedia dramática " ,

INTÉRPRETES: Carmen Millán y J. 6iner

PLAZA CATALUÑA, 3, 1.°, 2.a BARC.ELONA
.,.~--~--~----------------------------~------------~--------~--

. I
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.~. Sales i ínicas a m- ~ -= =
. EFERVESCENTES

= PRODU~TO. NACIONAL == =

"<ííPOR FIN!!= 1-

- Encontré las m efores
, . I l.Y mas e c o n o m t c a s»

~
= =

~~:j~~;~~~;ª~
'= -. del Estómago, Higa-

=: do, Riñones,Vejiga, === ==. Hiperclorhidria,
etcétera.

5== ==
SE EXPENDEN 'EN:

VASOS y CAJAS
cristal de ,12 paquetes metálicas de 15 paquetes
para preparar 12 lit r O S para preparar 15 lit r O S

I~ de la mejor y más económica agua mineral de mesa
::;;¡¡¡ I :::'

I Depositarios exclusivos:;:: ==I Establecimientos Dalmau Oliveres, S. A.
I Paseo,de la Industria, 14 . BÁRCELONA~ '.' '. . I~ " "' =
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